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ESE RS T E B E D RCY K,
E-ER STE- FOONEEL

Hei Toopeel verbeeldt dz kamer zan de barones,

JAK OB flaapt in een leaningfloel , het nachtliche
brand? n0g. HOFRAA D treeds binmen,, ziet
oy gaal op zyde, blyft befluitloos voor de
dewr fBaan, wil weder vertrekien, bedenks
zich, gaat naer Fakob , en klopt hems
op den [chouder.

HOFRAAD,
Jﬂcobr Jacob! hoort ge niet! he!

ACOR s Opfpringende.
J 4F.

Uwe genade!
HOFRA A DJ

Wees zoo goed, en —
JAKOR, half flaapende.
Wilt gy naar bed gaan? oogenbliklyk! (Zy 245¢ naer

ket nachilicht.)
HOFRAAD.

’t Is immers klaar dag, myn vriend!
JAKOB.
Zoo? is 't al? bm = (Ziet den hofraad aan.)
A HOF~
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Hes Tooneel perbeeldt de kamer zan de baronzs,

jAx 0B [laapt in ecn le;

7 '.., her .’I“r'!:"/l.?‘{ff/&ﬁ‘ i
AAD ireedt binmen, ziel j
blyft befluitlpos voor de

- vertrekken , bedenks
J

Frandt no

s gaat naer Jakob , en Flopt hems
op den [chonder.
HOFRAAD,
}m:obr Jacob! hoort ge niet! he!
JACOEy gp/pringende. |

Uwe genade!
HOFRAADJ
Wees zoo goed, en —
JAKOB, Aalf flaapende.
( Wilt gy naar bed gaan? oogenbliklyk! (EHy 245z naer
ket pachilicki)
HOFRAAD.
’t Is immers klaar dag, myn vriend!
JAKOB.
Zoo? is 't al7 bm = (Ziet den hofraad aan.)
A HOP-
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HOFRAAD,
Koom toch tot u zelven'!
JAKOR.
Vergeef, ik dacht, dat ’t myn heer was. Tk he l
by den heer Bofert op hem moeten wachten «— ben

lazt thuis. gekoomen, en (aryf? 2yme oogen wit) wan-
fieer men op myne jaaren is. — Hoe laat 1s ’t dap!
HOFTRAAD.
Ruim zeven uuren.
7 JAROB.
Hm ! hm! (Blusche het lickt uits)
HOFRAAD.
Ts uw heer weder aan 't fpel?
JAKOB.
Dat weet de hemel! waar zoude hy anders zyn?
IMOFRAAD.

De arme vrouw!

JAKOR:

Ja, ja arm zyn wy goworden, dat weet de gehecle
waereld: ’er heeft immers zoo menig een Zyn best toe
gedaan, dat de oude com zyne hand ’er moest aftreks
ken! 't is geen wonder, dat de wanhoop miyiiieer 1ot
wonderlyke dingen brengt.

HOFPRAAD:

Geef intusfchen deezen brief aan de genadize vrouwe:
(Geef? hem den brief)

JACOB.
Heer Hofraad.
HOFR A AD.

Wat is ’t?
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jacos.
Neem my den brief weder af; wees zoo goed.
HOFRAAD.
Waarom?
jACOR.

Er is geld in — en — en — neem hem weder.

HOFRAAD.

"

Wat @énkt ge van m§y
JACO B«
Dat mynheer weleer door den geheimrand als Zoon ep

]

o
=
£5

adbgezien , dat hy nu verfioten' 18-~
HOFRAAD,
Daarvan is zyn hauwivk fchuld.
JACOB.
at gy nu voor zobu en erffenaam ginds doorgaa,
dat — weet ik *t! — maar ik fheen, dat ’t niet nier
1 zodde weezen, indien ik vah
u een brief met geld wilde aanicemen.

beharen vai' My peda:

HOFRA AD.
Hoe? maar weet gy ddn ier, dat aw heer dlles ver=
fpeeld heeft? alles.
JACOB
Laat ons elk ‘het zyne verandwoorden: - Daar ligt
UW briel! (Hy [ligz dien op de #afel) - Dus’ verdnd
woorde ik 't myne. (Fertraki) 3
RoFRAAD,
Dat zulk een ellendig mnsch, 418 Wallenfeld® gétor-
elen 45, 10§ Zulk een vrignd béHoudén Kan!

A 2 THWELE-,
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TWEEDE TOONELEL

E HOFRAADy BARONES.

} Lieve nicht!
: BARONES.

Mynheer van Fernau, ’t koomt my vreemd voor, dat
gy het waagt by my te koomen.

BOFRAAD.

HOTFTRAAD.
Is’t niet heden de geboortedag van Wallenfeld?
BARONTES. :
i Wie van de familie gedenkt aan deezen dag zonder my
te verwenfchen! :
j HOFRAAD.
Gy kent den ouden ocom niet? Hy is trotsch, ’t is
’ wair , hy is elgenzinnig — maar hy is grootmoedig , ik
| ‘ kan u daarvan overtuigen.
: BEARONES.
l Myn arme man is op ’t uiterfte gebragt.
[ HOFRAAD. '
} Dat vervoerde fpel!

BARONES, gaaz uacr vooren en ziel den brief liggen,

'L Wat is dat, mynheer van Fernau! (Zy feef denbrief
i opgenomen en verwonders zich.)

1 HOFRAAD.

i Indien: gy u verwaardige myne vriendfchap te begry-

pen , geen woord. dus over den inhoud van deezen
! brief,
k B A-
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BARONES.
Geen woord — dus gaat hy ongeleezen: terug.
HOFRAAD.

Gy vernederd my , indien gy deeze geringe bydrage
niet aanneemt. Konde ik -zelf maar meer, of vermogt
ik nu reeds meer op den ‘oom.

BARONES, geefi hem terug.

Gy kent my niet, mynheer van Fernau!

HOFRAAD.

Toch, toch; voortrefiyke vrouw., Maar gy — kent
aw onzeluk niet.

BARONES.

Moet dat een gelukwenseh op de geboortedag van
mynen man weezen? .

HOFRAAD.

Kan ik zoo veel deugds en edelmoedigheidsten gronde
Zien gaan!

BARONES.

Laat ons daar van-afbreeken!

HOFRAAD-
War moet ’er van o worden?

BARONES.
Daar over ben ik niet verlegen.

HOFRAAD.

Van uw kind? (Zy wends haar gezich? af?)- Van
uw’ min-zelven? = (Zy wische haare traagnen afl)
Van zyn' com ontérfd — in ’t verderflykst gezelfchap,
overal fchuldig — verfpeelt hy daaglyks groote fommen
zonder dat hy flechis — '

A3 BA=
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B ARDNES.
Tk bid u, houd op. Nimmer kah ik vergeeten, dat
de trouw. waarmede myn man my 2zyn woord hield,
zyn angeluk wierd: dat zvn oom hem onterfde, om
dat ik arm en uit den burgerlyken ffand benm.
HOFRAAD.
*Er bleeven hem nog vier duizend daalders overig;
daarmede had hy —
BARONES
Daarmede hadden wy gelukkig kuonen zvn. Hy
heeft ook veel beproefd, posrén en verbintenisfon ge-
4 zochr.- Hebben echter de haat en vervolging van zyn
oom niet elken weg voor hem afgefmeeden? Wanhoop,
| zucht naer gewin maakten vaa hem een fpeeler.  Hy
is ongelukkig ; past het my, door verwytingen, zyn /
ongeluk te vergrooten?
HOTRAAD.
Maar gy dwingt my te Zcggen, dat zeker ligter is £
niet te zeggen — gy moct op 't laawst toch leeven.
BARONES.
Maar ook flechts leeven. Zoo of anders, dat is my
onverfehillig. 1k heb waarlyk moed om te leeven.
\ HOFRAAD.
it Maar, lieve God! waar?
! BARONES.
j Qnverfehillig.
: HOFPRAAD.
Hier =~ ik weet niet — lLier —
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BARONES.
Liever ergens anders
HOFRAAD.
T zoun welhaast aanraaden , dat UW man nog eens
eene pooging by zyn oom deed , denkt ge niet dat hy

2 du;n zal.
BARONES.

Ik zoude ’t bynaer vermoeden.

HO ER Acd D, yarlegen.

Waarlyk ? — Gy kunt niet geloven hoe verlegen dat
't my maakt , dut ik~ juist van dien oom zo begun-
ftigd worde.

BARONES.
Gy zyt na myn man zyn naaste erfgenaam.
HOFRAAD.

0ok heeft by ’er by my op aangedrongen om het

1wlyk met de gravin Bildau, die voor uw man be-

temd was, te voltrekken, en ik heb toegegeeven. —=
Zeg 't uw man toch, dar ik aan haar verloofd ben.
BARONES.
Wees gelukkig, ik wensch 't oprecht.
HOFRAAD.
&1 Daar is geen twyfel aan. Alles fiemt overeen —
Uw oom, de oorlogsminister , was'uw mai eertyds zeer
genegen ; zal hy niet eens by hem gaan?

BARONELS, v
Om wat te doen

HOFRAAD.
Hy wasde vriend van zyn vader ~ hy is ryk, zeer ryk.
A 4 BA=




DE SPEELER,

BARONES.
Zoude hy, diir, om een gelmoes vragen.
HOFRAAD.
Wat denkt gy ? Neen! De eene edelman helpt den ander?
BARONES.
De eene mensch helpt den ander. Myn fmoed fieunt
op menschiykheid in ’t algemeen.

DERDE TOONZEEL
DE VOORIGEN, ‘]A](OB.
JACOR,

Dc huisfecretaris van den ouden heer van Wallenfeld
wenscht mevrouw te fprecken.
BARONES.
Laat hem maar binnen koomen. (Fakod verirell)

_ My, dat is yreemd voor my.

HOFRAAD;
Een koel onaangenaam oud man. Hy zal u weinig
troostlyks zeggen. Hy beftuurt de ziel van den ouden
Wallenfeld ; even gelyk zyn kapitaal: hy was, en is
wel nog de grootfie vyand van uw man by zyn com.
Dit zy zo0,’t zy , fpaar hem; hy is van zcer veel gewigts
yoor 0! (Elygaat en drukt haar den briefin de haud.)
Dit moet gy behouden.
BARONES,
Heer bofraad. (De fecreiaris treed? binnen , en buigs
ziel vour den hofraad y dan treedi By saer vooren,
dz Hofrapd verirekt.) 7 I1ER-

e ——— St
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BARONES, SECRETARIS.

SECRETARIS,

Z}'ne excellentie, myn genadige heer; de heer ggheim-
raad baron van Wallenfeld , zendt my herwaards tot

mejuffer Stern. —
BARON ES.

Dus was myn naam voér ’t huuwlyk met —
SECRETARIS.
Van dat huuwlyk neemt zyne excellentie eens voor-
al geene notitie.
BARONES.
Niet? dat is hard! mynheer, gy hebt uwe jaaren ;gy
zyt, hoor ik, vader,
SECRETARIS.
Van vier leevende kinderen; de oudfte was luitenant,
en wordt nu kapitein ender ’t regiment van...
BARONES,
Indien gy vaderiyke gevoelens hebt, zo vraag ik u,
of g
SECRETARIS,
& Ja, wie heeft die niet ? inzonderheid by de tegen-
woordige #norme duurte, waar —
BARONES.
Tk vraag u, of gy het gedrag van zyne excellentie
omtrent myn® drmen man billyk vinde.

As SE-
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Ik — na alles, wat ik zoo weet en hoor, indien ik den

heer baron zoude raaden, dan moest hy morgen ogtend

vroeg — maar verraadt my niet — met 't openen van

depoort — (Ay fixéz) de ogtenden zyn nu nog lang duister.
BARONES,

Zeg aaa uwen heer, dat het hieden de geboortedag van

;l myn man is.

SECRETARIS.

" - Dezelve wordt ingevolge genadigst bevel federd dat

1 mis-huuwlyk geignoreerd.: Zoo als van ouds heb ik de

_ eer my te noemen den dienaar van de niet ge€erbiedigd

k wordende iuffer guwa juffer — terwyl ik voor alle an-

dere misfchien te maaken familicbetrekking my pro

f zestando wil hewaard hebben. (Ferireks)
BARONES, de papieren inziende.

Ach dat is veel onheils! ’t Loopt intusfchen ten einde,

F YR DE - TGON-ER L&

BARONES, KAREL.

| KAREL. )
Ib:, Mama! ik kan myne aanfpraak aan papa heel en al van '
(! buiten. \
' BARONES. r
i [ Wel, myn kind!
| KAREL geef2 haar een papier.
Daar is ze. Wil ik ze opzeggen.

BARONES.
Als uw vader koomt.
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KAREL.
Ik hebze by Jakob opgezegd; hy heeft gefchreid:
BARONES,
Jakob is een goed oud man.
EAREL
Hoe moet ik dan gaan ftaan, als ik de aanfprask doe?
BARONES.
Zoo als gy wilt; zoet kind!

ZESDE TOONEZEL

DE VOORIGEN, DE BARON, dleck, mer neérhan-
gende lokken.

BARON.

Bon jour, Marie! (droogt zyn voorhoofd af.) Achl
hoe warm is 't! — Al op, kleene?
KARE L
Al van vier nuren af
BARON.
Hoe laat is 't ? (Hy gaat zitien.)

BARONES.

Half agt.
KAREL.

Om zes nuren heeft mama myn hair al gekruld;
BARON zfez hem ter loops aan.
't Is waar, gy zyt opgefchikt?
BARONES gaar naér hem toe, en kuscht hewm
vour °¢ voorhoofds
Uw verjaardag, Lieve Frits!
BAs
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BARON.
Hm! zoo? (Geef? haar de hand) Tk dank u.
1 KAREL Zrekt zyne spoeder by den rok.
Moeder wil ik nu.—( Dz Barines kniké met °2 hoofd ;
Karel treeds een paar fappen verug.) 't Is hedende p
' lakkige dag, op welken gy, lieve vader, geboren -zyt.
Wy verblyden ons allews harrlyk en willen —

{}

¥

é BARON, (el en maet een onguiiStigen (uin.

U‘ Wat is t?.(De Barones legt haare hand op zyner
q Schauder.)

} KAREL.

) Verhengen ons allen hartlyk , en willen — en willen =~
‘ CEykz angstig naar zyre moeder.)
| BARONES.
LWillenen feeds met Hefde —
7 A RE L
Hartlyk willen — willen fieeds —

:' B A RON.
Al well (Sraaz 0p.)-ik beddnke. ’t Is zeer goed zoo.
| X AREL A/%f2 op syne plaars flaan. ‘
Ik heb alles zeer goed vaw buiten gekend ; maar — T
f BARON. l
Charmant!  aeer braaf! (Duoerzockt zyne zalbken cn
LY " vindt niess.) ik zal w naderhand — wacht — daar (wind?
)/ een [peelmerkie van paeri &amowr.) daar is-een yvischje
van paerl d’amour , gaa heen, en fpeel daar mede.
KAREL,
Neen. Ik mag niets sauneemen, ik heb ’t niet goed

s spedaan. (Loope fecnen.) P
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ZEVPENDE PO0NELFL
BARON; BARONES.

BARONES.

I%[ndt gy hem toch maar laaten uitfpreeken! hyhadt ¢r
zich zo mede verheugd.
BARON gual anjevreden heci en weder.

Pa! kinderfpel.
BARONES.

Dit fpel is ten minsten onfchadelyk.

BARON,

madame.
BARONES.
Gy zyt onvriendelyk ]
BARQN, 22

Gy zyt — (Hy bedwing? zid

BARONES, als hy blyfi fil ffaan,

hétdoé em zegt goedis,

Wat ben ik, lieve Frits?

BARO N, onzevredess

Te vriendlyk! (De Barones is :e;?.?'g troffeny’t geen
2y zoek? te verbergen , dicrhalven keert'3y zick om.) Uk
wil nog een uur flagpen; mea moet my niet koomen
wakker maaken. (versrets.)

BARONES.

Geduldt moed tot zwaarer beproevinigen. (Gasz e#
blyft flaany Hy zal weder verloren hebben. Hy heeft
immers nu niets ‘meer te verliezen. Misfchien wordt
dat tot gewin! God geédve *t!

AG T~

Bien oé

¢y

rens my.

éns leeves

i en-seer's)
Taar <y 5':&?1.?‘

<
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16 DE SPEELER,
AGSTSTE 700 N-EEL
BARONES, JAKOD,
JAKORy [Hel en met opgekropte woede.

Genadige vrouw!
] B ARONES.
Wat is ’t?
JAKOB.
Hy is voor de deur.
BARONES.

Wie 2
JAKOB.

De fitan! — laat my begaan! ik zal hem de keel tos-
nypen.
_ BARONES.
Koom toch tot uw zelven — herftel ul maar — Wie

is ‘er?
JAK OB.

Dic bankier — die alles heeft, wat’t onze was —
Geld, vrede en vreugde, heil en zegen van ons huis
heeft die kaerel alle avonden in den bol van zyn® hoed
ngar zyn huis weggedragen. Hy vraagt naar den. heer
Baron — ik zal hem wurgen — ik zal —

BARONES:

Jakob! om ’s hemels wille!

JAKOB.

Dan zal ik my in banden van de Juftitie overleveren;
zy zullen my in genade het zwaard toekennen; dat
heet zacht en zalig geftorven; want die kaerel zal hier
uog menig eerlyk mans kind het land uitjaagen. NE
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NEGENDE TOONZEEIL

VOORIGEN, VAN POSERT. #% een graauwen overs
yok, een zwarten band over her cene 008y ¢en ron=
den hoed , degen mer porte- epée.

POSERT:

Ik hoor echter toch fj preeken — dus
EARONES.
Ga heen, Jakob (Yzkoé gaar opvan Pofert af’) Jakobl
JAKOB. '

Nu., zoo laat de boze ’t hem wel bekoomen! (hyvers
rek? woest.)

, POSERT.

Wat wil die kaerel? — die flelt zich aan als = als
cen krankzionigen. ( &y gaar zitzen) met verlof !
(Neem? zyn hoed af?) Gy ZYt =

BARONES.
De vrouw van den heer van Wallenfeld.
POSERT.

Zoo, zoo! gy vergeeve (faaz gp) de jonge vrouw!
bm! hm ! (Lewnt op zyn rotzing in de zyde) eene zder
aartige jonge vrouwl (Geefs haar een Joel) Gaa zitten
myne lieve, fchoone, genadige.

) : BARONES.
Verpligt, mynheer!

POSERT.
Ik ben wat moede.

BARON E&.
Neem uw gemak.
B P~
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ROSERT, gaal zitien.

Het heeft heden wat lang met ons geduurd ([peels
mer Zynen rotting aan den mond) ik ben buitendien niet
te best op de beenen. De jaaren koomen; men heeft ge-
diend, heeft zich hier en daar voor ’t algemeen welzyn
laaten gebruiken (Hoesz) de kaarfen — en tabaksrook —
de punch, en dat esuwig achtflaan op die lieve tafel-
ronde: — ha ha hal Hy geraakt van °2 lagchen aan
’t koesten) dat ualle = (Haalt adem.. Och fapperment
zoude ik om een kopjen thee — of een glaasjen orgeade
mogeu verzoeken? (Moesz.)

BARONES.

Tk zal "t bezorgen — maar mynheer.— uw naam

I8 o=
POSERT.
Van Pofert, kapitein van Pofert, eertyds in genuee.

fchen dienst. (Hoesz.)
BARONFS,

In de daad, heer kapitein'! gy moest u rust gunnen.
POSERT.

8 Lieve hemel! wanneer ik een paar nurtjens geflapen
heb, aat ’t weer goed. Tk heb echter tegenwoordig
niemand , op wien ik my kan wverlaaten, moet dus
(Hoes?) tot bet laarfte posn? toe uithouden. Dan krygt
men (Hy houd? zyn hoofd vasr) zoo w— duizeligheid !
drommelsch! en dit vertrek is ook wat koel ~ zoud
gy my niet willen veroorloven, my te dekken.

BARONES.
Mynbheer, gy vercorloove u alles; dus =
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POSERT, ze? den hoed gp.
Verzoek nederigst, lieve, fchoone, genadige! ==

TIENDE TOONEZE.L
VOORIGEN, BARON.

BARON.
W
atis t?
POSER'F.

Niet waar, gy hebt reeds geflapen ? ik niet, ik ben
pog frisch. Gy zyt my een raare gast! Wel duivelsch!
Wie heeft u dan pgeheeten, met uwe teeringachtige
beurs, die agt zoo helsch te pousfeeren! he!

BARON.
Dat is myne gemalin, mynheer van Pofert.
POSERT.

Dat weet ik al! (zegen de barones) Verbeeld u maasd
eens zelven , lieve, daar heeft hy de #age altoos een
endezelfde kaart —(De daron neemt hem den hoed &f1)
Zy heeft *t immers toegeftaan ? (Howud? zyn hoofdvasi.)

BARON, Zegen 4¢ Barones.

De kapitein van Pofert.

BARONES.

Gy hebt bezigheden met dien heer == kan 't zym,
maak ’er een einde aan. (Perrreks.)

Ba i ELF-
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E R,

BARON, POSERT, daarnsg DE BARONES.

BARON, ze? hem den hoed Weder op.

iet te vergeeten, dat myne yrouw nooit mede heeft

Leponieerd.
POSER'T Jaght.

Laat eens jemand wys uit ulieden worden. Buiten’s
huls— azmablcs libertins —t geen onze lieve voor-ouders
' galgen-aas betytelden! — Te huis erf- leen- en gerichts-
! heer opden fynften 2on du falen. Nu — mede gepointeerd
heeft ze, wel is waar, niet in perfoon; maar haar maag
heeft fterk gepointeerd; want die heeft 't toch moetell
misfen, dat op myne groene tafel rouleerde, ha! ha!l
ha! (FHoess) vervloekte kuuren!

BARON.
Mynheer van Pofert —
POSERT.
Wel?
BARON.
Lioop naer den duivel.
POSE RI.» |
Ik wacht op thee, en — : §
BARON. !
Gae naer 't koffyhuis.
POSERT.

En geld: want ’t fpeelen op borg aan eene openlyke

tafel is toch infolent, wapneer men niet Zeker van zyne
: kas
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kas is, (Haalt een fouvenir uit den zak) 1k kryg
yan u —
f BARON.
Geenen penning! by God, niet éénen penning! —
POSERT hoest en rekent.
Vyf en veertig dukaaten juist (fleekz den [vuveniy in
den zak.) Nu, wanneer betaalt gy?
BAR ON:
Gy hebt myn geheel vermogen gewonnen-
POSERT 4 g2enuwt.
Geluk, myn kind, puur geluk!
BARON.
En behendigheid — niet? Zoo een weinig behen:
digheids.
: POSERT.
Vast niet. Nu-— geef geld! In ’t vriendelyke ==
of ik doe u fchande aan.
_ BARON.
Waar mede zal ik betaalen? ik ben dearmite mensch
in de ftad.

POSERT,
Ei! loop heenen.
BARON.
Ik heb geen penning, zoo waar ik leeve,
POSERT.

Hoe zoude ik dan daar — 0 Wee! Daar fteekt het
weder in die verdoemde beenen. Hebt ge ook wel zulke
feheuten In de beenen gehad ? = ai! — datu ~— ai! —
die fteek 15 voor den bankier.

B3 RA
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BARON:
Raakt 't het geweeten?
POSERT, d¢ handen wryvende.
Dat heeft men van zyne complaifange , anderen lieden

' zyn zuur verworven goedjen ter uitfpanning teofiereeren,

Men moet *er het waschlicht en 't groene klced by
geeven , krygt zinkingen, doizelingen , podagra , en
moet zich nog met fchampere gezegden laten nypen.
(Priend/yt) Och baronnetjen — wees toch zno kuisilyk ,
en fehuif dien ftoel hier naer toe. (Baron [chuift dien |
mat den woet voort, Pofert legt 'er 't been op.) Maar

hoe zoude ik zonder geld aan eene bank willen gaan,

BN =

BARON.
Razend ben ik, dat ik *t doe, cen el lendige kaerel.
POSERT.
$peelen? hm! want indien men —
BARON.

Een rover van viouw en kind.
POSERT.
Want , indien men geen geld heeft, moet men miel

fpeelen.
BARON.

Geene goede lesfen uit uwen mond, dat verzoek ik;
ik mogt Ze u yreeslyk t’huis zenden. —
POSERT.
By myne zicl, als een desperate ftudent., Schaam u
toch. Wat hebt gy dan zoo federd jaar en dag by ons

ingebrokt — hoe veel =2
5
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BARON
Agt duizend daalders.
POSERT hoest.
t Wil wat zeggen voor een edelman.
BARON.
Een koningryk voor cen man en vader!
POSERT.
Nu, en myne betaling?
BARON.
Ik kan niet, ik kan niet, ik kan niet.
BARONES, érengt thee, zet dien naast Pofert en
verirekl.
POSERT.
Dank, dank! Eene nerte houding! Haar papa is Inite-
nant 2 -
BARON.
Jat
POSERT.

Gy kunt dus niet betaalen? Wat is daar aan te deen?
([echenks in.)

BARON.
Wat gy wilt?
FOSERT.
U aanklagen?
BARON.
In Gods naam. (Hy gaat op em neder.)
POSERT.

Of ik gek was! maar (Drink?) ’t bekend maaken=—
(Drink?) U, wanneer gy weder aan de bank koomt,
het pointeerboek uit de handen rukken. (Lrimks.)

B 4 B A=
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BARON.
Mensch!
POSERT.
Gy zyt dus-kompleet in wzif2re #
, BARON.
Meer dan kompleet!
POSERT,

Ha, ha, ha! ik beb 't myn kleenen Adron toch ter~
ftond gezegd, toen gy het eerftemaal by ons gefpeeld
hebr, Let op, Aidron , zeide ik, die verbrandt zyn
vleugels, ha! ha! 6 Dat zie ik daadlyk. Ik ken myn

volk.
BARON.

Tk heb u helaas niet gekend.
POSERT.

Met het eene oog zie ik — & door een plank zie ik
heenen! hm! jengd — warm bloed — Nu — laat ong
een ander woord fpreeken. Hoor eens — gy zyt dus
een geplukte vogel ¥ Nu (Hoes?) gy zyt te helpen.

i BARON:
Te helpen ?
POSERT.

Ja. ja. — Gaa daar zitten ; daar by my! CBaron doer
’z) Schenk in! (Baron doet’?) Ik ben (Hvy hoest) zoo
droog van keel. Die oude doove doktor ftond zoo ver
af == ik heb yslyk moeten fchreeuwen met ’t afneemen.

Laat ik ’t u zeggen (drink?) ik jaag Adron weg.

' BARON.
Wagrem!

e

-

|
1
|

S ———————
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POSERT.

Die kaerel houdt zo kleene banken en is een onveor-
zichtige kaerel; by my heeft die fchobbejak zoo omtrent
tienduizend daalders gemaakt, heeft zoo voor fchool~
meesters en barbiers bank gehouden , die dan altemaal —
(Hoest en lagohs) maar dat is echter ignoble — zoo
als ik zeide, hy is onvoorzichtig en.—

BARON.
Laat dat weezen. Hoe wilt gy my helpen?
POSERT.

Daar koom ik op. Ziet gy hebt eene_mooije vrouw.

(Baron ffaar op.) Wat is’t?
BARON.

War moet myne mooije vrouw! by Ged! ik werp u het
venglter uit, cllendeling!

POSERT Aoest.

. Wel, wel!l Tk meen maar Zoo , £y Zvt van uwen kant

een prefentabel kaerel, en zoo als ik nu gezien heb, een
kaerel, diedurft. De geruineerde fpeelers krygen alte~
maal eene desperate hardnekkigheid, — die dan louter
coptenance wordt.

BARON.

Verder!

POSERT.
Tk gaa na van hier naer de baden , daar hebhen wy
_gecs[ig, galant, afgericht volk nodig. Hier — hebt gy
‘afgedaan. Wanneer ge medegaan en elders de plaats
van Adron wilt vervangen —

Bs BA=
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BARON.
Als #roupior? Tnfaame propofitie!
POSERT Aoest.
Redelen, is nog flechter. (Dwinkt.)
BARON.
Ten minsten by uws gelyken bedelen,
POSERT,

Dan zonde ik u behoorlyk enderrichten — uit voor-
zichtigheid ; verftaa my . maar uit voorzichtigheid ~
omtrent ryke vermetele menfchen ; want by my (Sraaz
op) gaar anders alles zuiver en contant, en zoude ik u,
(Hoest uzonde ik, zonder dat gyu over fehade of verlies
vande bank flechts ’t minst te hekommeren had,elken avond
veor een tiende gedeelte geintresfeerd doen weezen. Wel ?

BARON.

Dit is piets.

POSERT.

Een tiende gedeelte! wel, myn God! ik doe ’t maar
daarom, dat ik my fomtycs, wanneer ’t niel fterk bezet
is, zoo om twaalf unren ter rust kan begeeven ; want ik
heb toch in de waereld al heel war gedaan, en wel ver-
diend, dat ik nu (Hoest) myn leven geniet, he?

BARON.

Geniet bet, en laat my bedelen !

POSERT.

Nu, en de vrouw ? die is een lief jong wyfjen, die
plaarzen we zoo tot haar amu/ement met een breiwerk
aan de bank =~ hm — die —

BARON,
Zuye! PG
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: FOSERT.
Om toe te zien.
BARON.

En gezien tc worden? — Hoe diep ben ik gezonken ,
dat ik dar aanhoor! weg!
POSERT-
Schat ! gy ftygt toch in de waereld niet meer! (Zie
op zyn horologie) uw nek is gebroken, (Hsest.)
BAR ON.

1k voele "t.
POSERT.

. Gy zyt ontérfd, ook fchuldig. TLeven moct gy, en
hebt niets. De krediteuren laaten u'vastzerten; de vrouw
zekerlyk blyft vry, die wordt niet vast gezet, ten minften
niet van de juftitie; maar wel van 't gebrek, want het
gebrek maakt een kartetfchen - vour in de deugdzaame
grondbeginfelen, dat zy rots-wyze daar geveld liggen.
(Hoest.) Eildan is ’t immers toch profytelyker croupier
te weezen , en Zeker. =— Nu?
BARON.

Hoor! gy zyt vreeslyk. Geen boetprediker had vreesly-
ker in myn hinnenfte kunoen fpreeken , dan deeze uwe
kristlyke liefde. 1k dank u met waarbeid daarveor.

POSERT.

Tk verftan u niet (Hoest.) Gaat gy mede, dan ontflaa
ik u van die fchuld, en zyt ge met honderd louis d'or
gediend , dan kunt gy die krygen, maar morgen gingen
wy te fanmen heencn. Gaat gy niet mede, en betaald
ge ook niet — (Geeww?) dan befchimp ik u.

BAs
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BARON.

Tk heb zoo veel aan u verloren.
POSERT.

Tk had ook aan u kunnen verliezen. =
BARON,

Zeg —ibeklaagt gy my ?

POSERT, bedaard.

Och neen! zie — by ’t fpel moet geene pasfie wee.
zen. Gewonnen, verloren, verloren, gewonnen . al °t
zelfde. Gebruikte kaarten tot Zwress, unitgemergelde
pointeurs tot va/ess.

BARON.

Maar de mensch — indien hy eens eefi gebrek heeft—

behoudt het voor altoos?
POSERT.

De kaarten onder de tafel — de mensch onder ’t
gewoel. Op nieuw gedekt, andere kaarten, ardere
menfchen! (Huvesz.) Gaat ge met my?

BARON.

Nimmermeer! Ik blyf hier en wacht af —
POSERT.

De gevangenis?
EARON.

De gevangenis —

5 POSERT.

Die fchande?
BARON.

Overwin ik met de eer, van uw aanbod van de hand
te hebben gewcezen,

PO~
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PGSERT.

Dat moet cene cer zyn, dat men zyn have en goed
verfpeelt , en dat van een ander niet wil winpen.
(Hoest) Nu — overleg ’t tot twee uaren, ik wil
een beetjen tusten. De vangst van gisteren was goed,
(Hoest) By Simoni is groot diner; ‘er is een szards-
priesters zoon aangekomen., die heeft eene ryke ervenis
hier gekregen. Wilt ge een derde van papa’s zwarten

mantel, zoo koom ’er naer toe, de kaerel is zoo dom als
ezn blok hout. (Ferzrekz)

BAR ON.
Neen, neen, in eeuwigheid niet! geen kaarten meer!

TWAALFDE TOONEE L,

EARON, BARONES.

BARONES.
Zyt gy alleen?
EARON.
Uw goede geest is by my, Marial
BARON ES.

Lieve Frits! gy hebt veel verdriets? ik begryp *t wel.
BARON , W@ eenig zwygen.

Gelooft! gy dan — Maria wees epreciit — houdt gy
tvoor mooglyk, dat ik weder cen beter mensch
worde ? dikwerf twyfel ik aan myzeiven.

BARONES

Ik verbeelde my u als een onbedoryen fieraad, onder
veel puins bedekt.

B A=
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BARON.

Diep bedekt, zeer diep, te diep.

BARONES, vaz zyne hand.

Neen toch niet ! wy zullen opruimen , Karel en ik.
(lait naer de papieven) Laat my beginnen. Hoedanig
heffen wy dien last op?

BARON, doorgrondt haar en zegt bedruki.

Zonaer de hulp van cem — nimmer.

: BARONES
Waag de pooging! die menfchen zyn lastig.
BARON.
Tk zal naer oom toegaan — maar waar van zullen w¥
leeven?
BARONES,
Ik kan arbeiden , daaromtrent heb ik geene vrees.
BARON.
Ik niet. Men bragt my tot rykdom groot.
RARONES.

Gy hebt aanleg, gy zyt jong, gy kunt nog veel doen.
Gy zyt vader! — welk ecne unitnodiging voor een goed

hare !
BARON.

Groote God! hoe wordt het my, wanneer ik my een
tyd als mooglyk verbeelde, waarin onfchuld van ziel en
vrede y weder onder ons zullen woonen!
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DERTIENDE TOONEEL.
VOORIGEN, KAREL

KAREL:

Vader! Jakob heeft my myne aanfpraak nog eens over-

gehoord ; ‘zoo gy niet tusfchen beiden fprecken wilt, dan

kan ik ze nn zeker zonder haperen opzeggen ; mag ik 7
BARON, 7rell Zyneyrouw naar 2ichioeenomyvathaar.

Ja, lieve Kareh

K AREL, plaatss zich eenige [chreden van hem te-

gen hem over.

*t Is heden de gelukkige dag. op welken gy, lieve va-
der! geboren zyt. Wy verblyden ons alien hartly &, en
willen u fizeds met liefde en trouw te gemoet gaan-
Blyfons genegen, en wees gaarne by ons. Mogt u iets
ontbreeken, dan zullen wy allen werkzaam zyn, Jar uw
hart fteeds ryk zy en blyve; indien dit zoo zy , dan wensch

" ik en myne moeder niets, dan dat de hemel u beel lang
by ons behoude, dan zyn wy zeer ryke menfchen. (Hy
buigt zich.)

BARON, gaat haastig nagr hem toe, heft hems
omhaog, kusche hem, en omval mer den ande-
VeR aArin Zyne v ouw.

Deezen rykdom hebbe ik — waarom zoek ik meer?

deezen wil ik leeren verdienen. (Zy verzrekiken in deeze
omarming.)

Kinde van het eerfiz Bedryf.
TWEE-
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TWEEDE BEDRYTF

Iler Tosneel zerbeeldt eene kamer in het huis

rvan den Geheimraad.

EFERSTE TOONEE.L

SECRETARIS, drengt ecen leuningfloel op den voor-
grond, en zet een tafeltfe met [ehryfeereed/thap
naast denzelven. HOFRAAD Ireedt binnen.

HOFRAAD.

Goeden morgen , oude!
SECRETARIS.
Brengt ge my een versch fouifje {paniool 2
HOFRAAD.
Ik heb ’t niet vergeeten! (Hy overhandigt hem een
kleen biikken doosjen.)
SECRETARIS ruikt daar aan.
Kostbaar, verkwikkend — een waare balfem!
HOFRAAD.
Hoe heeft myn com gerust?
SECRETARIS.
Well (Neemz een [nuif jen.) Och je — dagr — daar
18 Immers goud in. )
HOERAAD, drukt ke de hand.
De goede uif moet immers eene betere doos hebben.
SE-
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SECRETARIS.
Al te genadig. (7l hem de hand kusfchen.)
HOFRAAD.
Wel, papa, waar denkt gy om? (Omhelsz hem.)
SECRETARIS.
Tk kan wel zeggen, dat ik u gis cen zoon bemin?
u! — den heer baron Frits dfar en tegen heb ik nooit

kunnen verdragen.
HOFRAAD.

Hy deugt ook niet met al.
SECRETARIS,

Hy heeft my van kindsbeen af alle mooglyke potfen
gefpeeld — en by den ouden geheimraad — ik zeg u —
ware baron Frits niet in de ongenade vervallen — zou
by my nog van myn ftukjen broods beroofd hebben.

HOFRAAD.
In ongenade? oom zal hem toch vroeg of laat we-

der aanpecmen.
SECRETARIS.

God behoede! wy kennen en vereeren -allen den ze-
keren , eenigen erfgenaam. (Hy maaki eere bui-
ging.)

HOFRAAD.

Daar Wallenfeld nu toch eens onterfd is, zo geloof

ik zelf, dat ik *t zyn zal.
SECRETARIS.

Befpoed ’t huwlyk met de gravin Bildau maar: want
daarvan hangt alles voor hem af, uit hoofde van de voor-
naame vermaag{chap met haar oom den generaal

e TWEL
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T'WEEDE TOONEEL

DE VOORIGEN, GEHEIMRAAD

G
Jrabrecht. :
SECRETARTS.

Uwe Excellentie!
GEHEIMRAAD.

GEHEIMRAAD , én de deur.

Wie is daar?
HOTRAAD.
Waardfte oom —
‘ GEHEIMRAAD , & ,,‘,/ﬂ_,,mf.w
Och! de goede Fernau! emérasfez~moi!
HOFRAAD.
Uw wélftand , genadige heer oom,is n.)n cerfte denk-
beeld.
GEHEIMR AAD, Zegen den Secrelaris,
t Is een goed mensch,
: SECRETARIS.
8 — Welk een gemoed —
HOFRAAD:
Veroorloof my, u icts van de nicuwite muziek voos
te leggen: een adagio.
GEDEITMRAAD
Van wien? '
HOFRAA .
De componist verzoekt toegeeflykheid,

CEHEIMR AAD
Zelf gemaalkt 2
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HOFRAAD.

voel van dankbaarheid voor den besten oon

GEHEIMRAAD.

IK neem’t aan. Hoe is ’t met de gravin?

2

HOFRA AD.

et toeftaa — dan kryg ik ¢

nwer

P
=]

Zegen heden het jawoord der gravin.
GEHETMRAAD.
Goddank, — *t moet hier gebeuren by my.

T AT " Baror b doan
HOFRAAD, Kuscni fien

Mjyn vader!
CEHEIMRAAD.
Gy zult by my woonen — Gabrecht! —

SECRETARIS.

e excellentie,
CEMETMRAAD.
Deezen avond groot gala.
HOFRAAD.
Nu ben ik zoo gelukkig -als mooglyk , maar myn
arme neef'!

GEHEIMRAAD.

Wallenfeld ! — Ben flecht voorwerp —

HOFRAAD. -
Zyne armoede — ik heb- der arme perfoone zyner
VIOUW —naar myne vermogens een aclmoes gegeeven—
indien de heer oam nog i;;ts —
GEHEIMRAAD.
Niets. Hy was myn erfgenaam; zoude met de gravitt

= aan
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qan myn huis eenig aanzien geeven — heeft een burger
ding genomen — is een flechte fpeeler —
SECRETARIS.
En zendt, helaas! alle fchuldeisfchers hier by den ge-
nadigen heer oon.

S-P-EE L E R;

: - GEHEIMRAAD.
Brutalifeert my.

SECRETARIS.
En ’t paskwil, dat onlangs tegen onzen besten heer
aan 't huis geplakt was, zoude van hem weezen.

GEHEIMRAAD,
Arl le traitre!
SECRETARIS.

Zeker ben ik de man niet, die iemand wil benadee-
lent, maar ’t devoir omtrent mynen hoogen weldoener ‘

gaat boven alles.
GEHEIMRAAD.

Gy moet myn’ naam aanneemen! ik adopteere nl
HOFRAAD, kuiclt neder en kuscht zyne hand.
De hemel verlenge uwe jaaren! op dat ik u nog lang,
zeer lang myn vader kunne noemen.
GEHEIMRAAD.
Breng nu der comies/e myne groeten ~— ‘er zal een

bouguet volgen.
HOFRAAD. '

De hemel geeve myeen hartals hetuwe ! (Hy verdret?)
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GEHEIMRAAD, SECRETARIS, daarna de
KAMERDIENAAR.

SECRETARIS.

Dat is een ander heer, als die lelyke fpeeler —~—

GENEIMRAAD.

Gedwee, gefchikt —
SECRETARIS.

Medelydend! Heeft hy ’t fchepfel geen geld gebragt ?
GEHEIMRAAD.

Dat van Wallenfeld? moet voortaan weg hlyven.
SECRETARIS.

Dat zeg ik ook.
GEHEIMRAAD.

’t Past niet.
SECRETARTS.

Die perfoon heeft een zeer flechten naam ;de genadige

gravin bruid konde ’t ongenadig opvatten.

GEHEIMRAAD.

Is die dame ook eene coquette?
SECRETARTIS,

Erger, uwe excellentiel
GEHEIMRAAD

Fi dome. Tk wilde dat«die heer mever de ftad it ware-
SECRETARIS,

wegjaagen.
C'3 GE-
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GBHEIMR AAD.
Eh bien, (Hy gaa? zilien) Myn buis!
SECRETARIS [chelr, d

De menfchen —
GEHEIMRAAD

En Jean met de viool (Kamerdienaar vertrekt.)
moet heden niets gelpaard worden.
SECRETARIS.
Zeer wel.
okl Rl B 0.0 NOE BT,
DE VOORIGEN ,KAMEADIENAAR , STALMEESTER ,
HOYMEESTER, [CAN #et een flool en Bu-
Xick - leczenaar.

GEHEIMRAAD.

f“?. F247. "?"i

asgr s wvay A 2 20781080 £ A - # —
zyne zvde. Geheimpaad d ae -

ziek.) Dat moet hy fpeelen! (d;«';‘f."::‘»".'-? ;’1'\'f’f5 dezel
aan Fean, deeze 2ot zich -in posiuur.) Hofmeester !
(EHofmeester treedt naer "Uci’i'(-’?~) Men beginne! ( Jean
[peelt een adagio. Na eemige maatem 265t de geheim-
raad) brave! (Tegen den hoftmecster) geen diner !

(I.u? Fimeesier Mmerakt ecne Jr’c."".f ;':.;) s ]?r‘iil]i\!\.‘iiigﬁ worde i

"er gefpeeld — ’s avonds eene tafel van dertig eouverzs—
daarnd éal pard — °t nieuwewzilver,en — (Zegen Jaan)

13 Ao i 4 2 ATy & 2y
dic pasfage nog eens. ( Jean doct °t; de geher: i A ad

flaat de handen inecen) Mon D elly, que ceiw esd Lot~

chant! CHy wische de oogen af: tegen dem hofmeesior)

-
.1
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wlaces van ananas! — (wenkz hem om te verirek-

Bediende ireedl

Haqr 4 aecze qan

_;--‘/': K2 Zachz mer der

25 5 LE. [CCTRLaPES

2e zegr) neen!

PP A »
athicimrand 3 ae

SECRETARIS, Zegen d4cil RaAmeraienaar.

KAMERDIENAAR , Zegen den bediendei.

Neen! (Be

dicnda veriréki))

GEHEIMRBRAAD.

RS @O OLNEIE BT,

DE VOORIGEN, BARON.

BARON, Zreed? haastig binnen.

jeve oom! dat ik my hierin dring!
GEHEIMR AAD, 212 d2 handén klappende.
5

!

Bravistimo die

BARON.

Kent gy my in 't geheel niet meer?

CEHEIMRAAD.

freedt nader tof hem , aangedasn.

s ik uw liefling !

GEHEIMRAAD.

2ester! (Slalmeester treed? VOOr-, de bargh Béfi-
C 4 ier
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ter wi?) voormiddag het fpan van fchimmels, ik ryde
naer Sans pareil; ten vier uuren de Rtaatfie-wagen voor
twee, de bonten , —blaauw en zilvertuig, — de ftaarten
opgevlochten: (Hy geeft hem een wenk om te verires-
ken, de falmeester treedt terug) Onderteekenen. (De
Jecretaris [ehuift het rafeltfe voorwit. Geheimraad
regen Fean) 't Is genoeg. (Secretaris geeft hom ee-
nige dukanlew)’t is van den heér van Fernau, hy moet
het deezen avond by de féze fpeelen. ( Fean maaki eene
buiging en treeds wmet zyn leezemaar terug.)

BARON,
Heer com!
GERNEIMRAAD.

Hoe gaat’t met de nieuwe yzerfmeltery?
SECRETARIS.
Hier biede ik u alleronderdanigst de geflotene ree-
kening aan.
GEHEIMRAAD, 4oorziel de papieren.
Twaalfhonderd ryksdaalders overfehot ? —goed ! "er kag
hog een oven aangelegd worden.
SECRETARIS.
Zie hier de pouwtaxatie, ter hoogstderzelver appro-

batie ! )
CEHEIMRAAD , orderieekent. :

’t Is voor u!

Hoe!

SECRETARIS.

GEHEIMRAAD.

Voor uwe reckening — tronwe dienaars moet men
beloonen.

(ot
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SECRETARIS.
Deeze genade erkenne ik met de diepfle vereering.
GEHEIMRAAD.

De tafel weg. (Secreraris neem? de tafel weg., de
geheimraad flaat op , kamerdienaar zet den floel weg.)
Menvertrekke | (Secretaris geeft een’ wenk , de bedienden
verirekken. De geheimraad iegen den baron) Wat
is 't?

BARON.
Heer oom, ik heb zeer nan u gemankeerd, ik ge-
voele ’t.
GEHEIMRAAD.
Tegen mynen wil getrouwd! —
BARON.
Nog meer heb ik aan u en myne vrouw gemankeerd —
GEHEIMRAAD,
Mpyne vrouw! vrouw ! welke cene gemeene manier
van zich te exprimeeren!
BAR ON.
Aan beiden heb ik gemankeerd. —
GEHEIMR AAD.

Ik verzoek my niet in ééne klasfe met die ailervoor-
treflykfte te rangeeren.

BAR OXN.

Ik heb zeer gemankeerd in myne levenswyze, na het
houwlyk.

GEHEIMRAAD:

Verder! —

C s B A«
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BARON.
Door uwe grootmoedigheid op den’ fehitterendften
voet proot gebra

'ty gerechtigd tot de {choonfte ver-
wachtingen , heb ik my te buiten gegaan, met op eenen
toon te leeven,dien ik te voeren eer had kunnen ver-
ontfchuldigen. ’t Is onverandwoordlyk , n

T I\ l!(,‘:[

nu in zulke ellende —
GEHEIMRAAD.

1k betaal niets

EARON.

Ik worde befchimpt.

CGEHEIMRAAD.
L] } 2 o MABLIT SO
Gy bebt ’t gemeriteerd.

BARON.
Ik ben dood-arm.

GCEHETMRAAD.

ran  uy’
vader.

Boam nnr el R
BAROQN o G8/ERGRING

Die heb ik gehad. Myn arm kind — myn ki
gaat my ter harfe.
GEOEIMRAAD.
Dat kind raakt my in ’t geheel niet.
FARON.

Heer 0om! ik ben wanhoopend , indien-gy my verfloot.

€L a

Red 'my- van de onmidlyke fechande: red my in de

m, dien wy beiden draagen, dan vertrek ik van hicr,

en nooit wage Ik 'ty weder aanfprask op uwe

Ej"(}ll il

1 Mie

aaken.
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GEHEIMRAAD.

es voor den heer van T'ernau ge-

met de comtesfe, en is tot kind

ntusfchen, daar gy van hier gelieft te

Ik wenschte

wensehte 't weldra te kunnen doel.

CEHEIMRAAD

gelukkigen, dien gy eensuwen Erits, iwen zoon geheten
hebts
GEHEIMRAAD.

— fatigeert .my. .Adicy pows

ZE§-




“ DE SPEELER,
ZESDE TOONEEL
EARON, SECRETARIS.

BEARON.

Nu? wat moet ik hooren?
SECRETARIS.
Pure grootmoedigheid, van welke Zyne excellentie —
doordrongen is. Uw voorgewende mariage {taat hem nu
abloluut tegen.

BARON.
Wat meer!

SECRETARTS.

Indien gy dit nu door eene formeele fcheiding cas-
feert, en het verwekte zoontje onder den mnaam van
monficur Stern grootbrengt , dan zal hy uwe fehulden
betaalen en nu voor eens en altyd nog een prefent op
reis geeven.

BAR ON,

Dat gebeurt nooit , myne eerlyke vrouw behoudt

haar’ man, en myn zoon zyn naam.
SECRETARIS.

Hm1 een beroemde naam: door pauvreré vergezeld ,
is niet toereikende. Nu, en de genadige vrouw zal ’er
inimers ook niet tegen hebben?

BARON,

Waarom? waarom die?

SECRETARTS.
Lieve God! — honger doet zeer!

BARON, éifteriyk.
ral
Liexer.
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SECRETARTS.

En wanneer men jong en fchoon is, en honger moet
Iyden, wanneer men toch konde eeten, en dar wel ryk-
lyk , dan ontftaan “er reflectién —

BARON.

Kiwaadaartige zot!

SECRETARIS, mel kwaadaariigheid.

Verfchoon my, voor. een zot ben ik te oud; ik heb
ook uwe ontevredenheid niet verdiend; want eerst he-
den hebik haar een onderftand in geld doen verkrygen —~

BARON.
Aan wie, myne vrouw !
SECRETARIS.
Ja!
BARON.
Door wien?
SECRETARIS.
Door den heer van Ferpau!
EARON.

Ik begeer niets van hem,
SECRETARIS
Honger en gebrek zyn —
BARON.
Beter te verdragen dan zyn aelmoes; en uw mede-
lyden. — Heeft zy ’t aangenomen?
SECRETARIS.
6 God! — met dank en genoegen.
BARON.
* Zal terug komen ! Hy zgl zyn flecht geweten , ten my-
nen
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nen opzichte, door geen aelmoes verligten , en ik ’tmyne
met geen {lechten trek omtrent myne vrouw bezwaaren.
Zeg dat aan eom, zeg hem , dat ik niets meer heb,
niets, dat ik tot wanhoop kome! God weet, wat ‘er
an my worde. Kan ik van’tmnoodlot nog iets hopen,
dan is’t daarvoor, datik numet de overtuiging vam hier
gaa, eenen geheiligden pligr omtrent eene ongelukkige
vrouw niet gefchonden te hebben. Ik koom hier nooit
weder. (Feritreki.)
SECRETARIS:

Dos te beter, des te beter! dan kunnen wy 't onze

in rust en vrede genicten , mynheer baron van, Ner-

gendshuiszen. (Fertreks.)
B ENDZE:DO0NEEL
De kamer van den bavon Wallenfeld.
HOFRAAD, JAK 0B, daarna DE BDARONES.

HOFRAAD.

£
\X/ at wil de genadige vronw dan? ik heb zeer veel

haast.
JAKOB-

Zy zal daadlyk ‘hier zyn. (Hy-gaat in 't kadinel.
HOFRAAD.
Welligt prubmmurtlc een: middel van ‘wuitkomst. Mis-
fehien willen ze eindlyk vertrekken . ik wil gaarpe wat
doen , als ze maar gaan. — (Barones treedt binnen.)

B A-



BARONES,
Ik dank u, dat gy gekomen zyt, wees zoo goed , en
neem uw’ hrief !

brief terng ! Tk begeer den inhoud noch te
bezitten nop

:h te weeten.
HOFRAAD.
Nl #a

dan zet gv u zelven achteru;

¢bt een zoon , ik Zeg U, red nen Ulfiﬂln Uw man
1

_n.i.lT'u verioren, " Z11

goar-
refteerd worden!

Wat zegt oy?
at zegt gy:

IHOF R

Wegens een wisfel” van ryksdaalders. Zy

rardt na 1, R - .
wordt nu juist voor de laatftemaal geprefenteerd. Tk wees
[ ZeKer.

RARONES:

Wat kan ik daar aan doen, geef my raad.
HOPRAAD,

| redden; van hier vertrekken, misfchiem

geeft: som ‘er wat toe.

U en

BARONES
En

myn man?

HOFRAAD, ¢ rs ophaalende.

Die 38 ook ul te onwaardig —

BARONES.
/ hebben afgedaan , heer Baron!
HOFRAAD.
Als hy nu opgefloten is, wat baat ’t dan dat gy med
fém te gronde gan 3 Mogt °t u echter yoordesliger
ichy-
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fchynen, door eene vrywillige feparatie u te redden — !
(P2 Barones ziet hem van 't hoofd 1ot dz voeten ez
verachiing aan en vertreks) Vervloekt! als dat wyf
niet een zet doet, die hem in disperatic naer den
* duivel jaagt, — dan raaken wy dien mede-erfgenaam
niet kwyt. :

2l $ST E TFTOGONEEL

HOFRAADy, RECTOR.,

RECTOR.
Uw gehoorzaamfte.
HOFRAAD.
Wie zyt gy?
RECTOR.

Godofredus Berger! Lices nostri majoris reflor.
HOFRAAD.
Goeden morgen, heer re@or. (Ferireks,)
RECTOR , hem naziende.
Een weinig onbefchaafd. Wat ruuw ; het moet een noor-
man weezen, die Tacitusin zyne verhandeling de moribns
germanorum reeds als zodanig affchilderr.

NEGENDE TOOWNELEL
BARON, DE VOORIGEN.

BARON , komit zeer [poedig binnen, de hoed diep
in’t gezichi.
Twee uurent ~ twee nuren zyn my flechts nog overig!
Hier
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Hier hoon, Iyden, en ginds eene laagheid begaan.

6 God, €n ding flechts kan my redden — Dood!

Dood ligt in ’t midden! Dood redt van beiden, =

Maar (Iy werps zich in een floef) ik ben vader!
RECTOR, dic hem et aandacht aanhoorde en

52l bleef flaan, ireed? nu naar hem ioe.

o

Dan ligt de pligt in ’t midden, heer landsman!

: BARON, apviiegende.
Wie zyt gy?

RECTOR.
Retlor Berger; en gy?

Vi Wallenfald BARON.
4l ‘iﬂ:sculclih

RECTOR.
Och! dan bidde ik duizendmaal uw hoogweigebo-
Teh, — of zoo als men u anders tituleert —
BARON, half luid.
Ongelukkig geboren, zoo kan men my noemen, Zo0.
RECTOR.
Dat verhoede God; dat kan niet weezen,
BARON, /os.
6 Ja.
RECTOR.
s "erwordt niemand ongelukkig g eboren. s
regunt Lomines, Jed regsi astra Deu:,
EARON.
:{\I:\'HuC‘CT, wat 11cgeert Ty van ]I]}'?

Neen

RECTOR.
Gy zyt toch de genadige — of liever de goede heer vatt
D Wal-
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Wallenfeld, die in ’t Engelfche koffyhuis by de fpeel-
en {lagtbank van zekeren een-oogigen Korfaar, een jong
mensch van 't verderf hebt gered.
BARON.
Ja, ’er was een jong mensch, die met blykbaare angst
en weinig gelds zeer hevig , onvoorzichtig en fout fpeel-

de -
RECTOR,

Dat is myn zoon geweest, die van myne kleene ar-
moede reeds zeven louis d’or verkwist had, en ik ben
gekomen , om in u, die hem van den weg der ondeugd
" hebt afgetrokken, dat werktuig der Voorzienigheid te

vereeren !
BARON.

Neen, mynheer! aan my is niets te vereeren!
RECTOR.
Deeze fchoone handelwyze omtrent mynenzoon —
BAR ON.
Was geval — bloot geval , ik was reeds uvitgeplun-
derd, ftond leég aan de fpeeltafel. — De verlegenheid,
de jongheid, het gezicht van dien mensch intresfeerden

my. Gevall
RECTOR.

, In geenen deele! ik ftatueer geen geval.
BARON.
Geen geval? zeg my dan, welke Voorzienigheid liet
my, diec heden uw’ zoon gered heb , de verwoedlte
fpeeler worden, die zich, en have en goed, en Viouw

en kind, zoo achteruit heeft gezet , dathy op dit 0ogen-
blik
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bliik niet over éénen penning meester is, niet over
éénen penning!
RECTOR.)/ L
Myn lieve heer , gy verbaasd my! — Maar — gy znit
op de boden der Voorzienigheid , die aan den weg flaan,,
€0 roepen: ,, ftaa fil,” gy zult op de tonnen, die by
de klippen en ondiepten waarfchouwen » geen acht
gellagen hebben —
BARON.
t Kan weeZen !
RECTOR.
Maar in 't gefchal der violykheid daar voorby gegaan
Z¥il.
BARON,
Dit moge weezen, ja! maar nu is *t gebeurd. Wat tn?
RECTOR.
Indien gy aan een dankbaar man één woord wilt roe-
ftaan, zo dunkt my . dat gy juist van die goede

daad aan mynen zoon, den nieuwen levensloop moest
aanvangen —
BARON.

Daarmeé is geen vervallen wisfel betaald.
RECTOR.
Met kristlyken moed voordgaan —~
BARON.
; n vrouw en kind niet, die door mym
toedoen honger lyden,

Dﬂarvan eete!

RECTOR.
Honger lyden? zulke aartige lieden. Licden van aan-
Zien ! w= wely wel! Nu als dat zoo is, dan biede ik o vit
Da zwakke
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zwakke dankbaarheid , — indien gy’t wilt aanneemen,
tot Op beter tyden, vyf louis d’or ter leen aan.

¥ BAR ON.

Eerlyk man, die mag ik niet aanieemen; want by
my koomen geen beter tyden.

RECTOR.

‘Geene beter? ja, ja, dat is uwe leer van ’t geval,
Maar ik zegge uit de leer van ’t kristlyk vertrounwen,
’t zal beter met u gaan. Gaa dan als 't u belieft met
my, ik heb van een’ boekverkoper tien louis d’or voor
epnie. overzefting  vit 't gricksch ontvangen , waarvan
myne vrouw niets behoeft te weeten: half voor 0 s
eerlyk, ongelukkiz man! :

RARON,.

Heer reftor, dat is zekerlyk zeer goed gedacht; ~
{(flaat zick voor *¢ hoofd) maar, ik rampzalige, ach!
RECTOR.

“Neem  dan myn armen goeden wil aan. Ter gele-
genheid van myn zoon, en van uzelven moet ik toch
zeggen , dat. wy in Europa met onze kultuur zondes-
linge menichen zyn.

BARON,

Hoe dat?

. RECTOR.

‘Neem maar eens zelf; — wy hebben kristlyke orden,
die voor gevangencn bedelen , die van de zeerovers
genomen Zyng daargan geeven wy vrywillig ons geld;
wy vechten tegen de zZeerovers van Algiers, voor die-
yen,



T 00 NE EL SPE L i3

ven, die’s nachts inbreken of op andere wyze rooven,
richten wy galgen op alle grenzen op; ook doet de
krisn_\ke overheid hen, anderen ten voorbeeld, maartot
hun eigen wclvercii-:i'.dc firaf, geduurig ophangen —
daar en tegen zien wy bedaard toc, en zitten ’er by,
hoedanig dat by brandende kaarfen , een roover, en
kaarten - kaper doormiddel van een bebendigen duim, in
groo’ gezelfchap — het ééne kristenkind na het andere
uitkleede, plundert, tot wanhoop brengt, of tot {chelm
maakt!

- BARON, zuchi.

t Is waar. —

ECTOR,

Steelt een arm kaerel een paar zilveren gespen —
wel — dan is terfiond de gehecle jultitie op de heen
en zit hem achter na; moet echrer vrouw en kind gaan
bedelen, en fpringt iemand, die aan ’t groene tafeitien
alles wverloren heeft, in ’t water; dan ftaan wy by ’t
Iyk ; zeggan: het Pharo heeft hem bedorven senelkcen
gaat bedaard naer huis. De rover rydt in eene koets,
de beftoolenen neemen onder‘ianfg den hoed voor hem
af, de juftitic 2iet ’t, ep denkt: het Pharo heeft hem
geholpen , iedereen wvindt dat alles zeer natuorlyk.
Dan dat is toch zeer onnatuorlyk 5 en heet de leer
van den vryen wil zeer verkeerdiyk uitlezgen.
i BARON.

Ben ik niet meer te helpen , nu dan zal ik anderen
helpen.  Breng my by yw zoon: ik zal hem wasrfcho-
wenl, bem Zeggen hoe ’t nu met my gefteld is.

D3 REC~
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RECT OR.
Dat treurige beeld zoude meer werken, dan alle zede=
lesfen, doe het ter liefde van een’ ouden vader.
BARON.
Ik zal ’t doen. Het denkbeeld , dat ik dit mepsch van
de ellende redde, waarin ik ben , breekt welligt de gol-
ven, die in my woeden. (Beiden verirekken.)

TIENDE TOONEEL
BARONES, JAKOR,
BARONES.

Njanliuf’f
RARO N, #8 2 heengaan.
Ik koom terftond weér.

BARON ES.
Met wien gaat hy daar , en waar heen ?
JAKOB.
Genadige vrouw! ’t is zeer ver met hem gekomen.
BARONES.
Waar gaat hy heenen?
JAKOB

God weet het! Maar — God vergeeve 't my — ik
wenschte , dat hy de waereld inging ; buiten vallen de
roofvogels hem weder aan, de oude kaerel met de wis-
fel, en — gy zult zien, hy laat hem vastzetten . Wat
dan ? fchande en hoon. Eer ik dat zag, zoude ik liever

wenfchen , dat hy in Gods naam van hier vertrok!

ELP-
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DE VOORIGEN, KAREL.
KAREL.

I\VIOCCTCJ'! wanneer ontbyten wy dan? ’t Is immers al
laat. Ik heb zulk een honger.
BARONES.
Straks — firaks — Ach, Jakob! —
JAKOB geeft hem cen kleen 1;-:'!.’:*!»;‘59:?;‘59.'..
Daar Kareltjen — ga maar by de keukenmeid: —
KAREL
Zy is uit. 'Er is ook geen vuur in de keuken, vast
niet. (De Barones gaat zitlen en weent.)
JAKOB, mer weerhoudene iraanen.
Nu — ik breng u terftond melk — loop maar vooruit —
maar vooruit.
KAREL.

Waar zal ik naer toe gaan. “Er is immers niemand
t'huis —

JAKOB.

Ik zal mede gaan! (Gaar een paar [chreden mer °¢
kind, laat ’: flaan , gaat naer de barones , kusche
kaare hand, en peeft haar een kieen papier. Niel boos
Worden, lieve genadige vrouw — koom Kareltjen. —

BARONES, keer? zich ontroerd naar hem toe.

Jakob 1

1ARO0B, in 't heengaan.
Wy moeten melk haalen.
KAREL,
Ja, ja, (Huppelt vourz.) .
D a T AALR.
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THWAALFDE T7T00NLEEL
BARONES, alicau.

Wat is dat? wat wil die oude cerlyke man? (ZLees?
°2 opfchrifi) Aan myne goede genadige mevrouw.
(Opent ’2 papier en leest) ., 1k bidde u, beste ongeluk-
5 kige mevrouw ! dat gy den fpaarpenning van den
y» ouden Jakob gebruike, tot ’t verandert. Wanneer
sy gy my dat weigert, treure ik my dood. Hierin vyf~
sy tien daalders in goud. Uw trouwe dienaar tot in
s» flen dood, Jacob Stormann.” — Ja wél trouw! en
trouw in nood en ellende. Ik neem ’t aan, offchoon
het my ’t hart verfchenrt.
DERTIENDE TOQO0ONELFEL.

BARONES, STERN #reeds binsen en omhelst haar,
BARONES, Zusfchen vreugde en [chrit.
Ach God! —
STERN.

God zy met U, Maria!
BARONES,
Myn vader ! myn vader! (Fali hem om dews hals.)
STERN, hefz haar 1 hoofd op.
Wy hebben malkander finds lang niet gezien.
BARONES kuscht hem, daarns zyne hand.
8 Lieve vader, wilt gy ons eindlyk toch zien?
STERN.
’t Is immers wel noodzaaklyk , dat wy beiden malkan-

deren zien, en fpreeken. B
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RARON ES.
De vreupd, de verrasfing beletten my te fpreeken.
STERN.

Dit moge wel uwe eerfte vreugde weezen, federd de
vyf jaaren , dat gy van my af zyt: wint ik wedr atles,
offchoon gy my in uwe brieven niets hebt doen biy-
ken.

BARONES.

Vyfjaaren konde gy doorbrengeil, zonder my te zien?
zonder nwen kleinzoon gezien te hebben? koom toch
by mynen Krel.

STERN.

Naderhand, naderhand, lieve Maria! (Ombke/sz haar)
God zegene u! gy weent? — Wel nu, "t gaat my om-
trent ook zoo. Maar ik wil niet weenen, ik wil my
verheugen, dat ik u zie, en heb; ik heb immers ap
de wacreld niet meer dan u, en zal u nu niet meer

erlnaten.

BARONES,

Blyf by ons!

STERN.

Neen!

BARONES:

Maar toch eenigen tyd?

STERN.

Hoe korter tyd, hoe beter! — Ik ben moede, myl
kind! zet u by my neder. (Gaar zétten.)

BARONES, gaat by hem zitten, en va: zyne hand-

God dank, dat gy %er nog zoo wél uitziet

Dg STERN,
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STERN.

Nog kan ’t ’er door; maar één ding zal my °t hart

verfcheuren. Lief kind, gy zyt tot den bedelftaf.
BARONESE.
Groote God ! ontferm U over ons! (Zy éedeks haar
gezicht mel den zghdoel.)
STERN.
Uw man, de genadige heer,is een flecht kaerel.
BARONE 5.
Gy zyt ftreng, lieve vader.
STERN.

Toen de hartstocht u vervoerde, u en hem, toen had
ik flreng moeten zyn en u gelasten: laat hem gaan
Maar gy beminde, weende , verlangde; hy kermde nie-
de , droomen van geluk bedroogen myn vcrﬂ‘md
en ik fprak’t jawoord voor uwe ellende. Vergeef” rmv
Ik zal ou zien, hoe ik ’t nog weder kan goed maaken.

BARONES, fizar op.

Myn man is ftrafbaar, maar hy verdient eenige ver-
outfchuldiging.

STERN.

Vcor ’t gerecht der liefde, recht zoo. Gy zyt eene
braave vrouw. Maar voor den rechterftoel der eere
moet hy zich doen vinden, hy moet den vader reken-

fchap doen.

BARONES,
Hoor my ! w—

STERN.
En indien hy daar niet voor beftag ~e
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BARONES,
e vader zal den zoon vaderlyk richten.
ST ER N.

Goed wyf! ik zeg 't nog eens: ik heb op de waereld
niets dgn u, en de eer! Myne eer is dikwyls genoeg,
door de almagt des oorlogsministers gekrenkt — Ik ben
veel gebruike, tot dank verby gegaan, geplaagd , weder
gebiuike , en altoos weder overgeflagen. — Nu — ik
heb de tanden op elkander gebeten, de hand op den
fleck in de borst gelegd,; dien de vyandlyke karabinier
my toebragt, en uucl;t: hy heeftin allen geval de plaats
aangeweezen, waar de orderband k on liggen — hy ligt
‘er niet: ook goed! Het gevoel van ’t geen my zoude
toegekomen l:-cu:.»_-n , goldt voor den band, dien ik
niet heb. Flke haat was verduurdy, wanneer ik aan u
dacht ! Maar nu is uw geluk ook verbroken, wat moet
my nu troosten, daar ik op myne jaaren juist nu NOg
eens worde verby gegaan.

BAR ONES.

Hoe? is dat mooglyk!

STERN.

Ja, myn kind. Een jong mensch zal myn kapitein
worden , deeze fchandlyke achteruitzetting myner eer
heeft alle myne wonden weder open gefcheurd , en uwe
traumen breeken my ’t hart geheel! Ik begeer voldoe=
ning als officier en als vader : derhalven ben ik hier ge~
komen; laat my maar begaan.

BARONES.

Lieve vader! wilt gy mynen Karel nog niet gien ?
STER N
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STRR N
Jal ( Zilzwygen) gelykt hy op uw man?
BARONES.
Hy heeft zeer veel van u.
STERN.
at kind zal my weekhartig maaken.
BARON ES.
Het zal voor zyn’ vader fmeeken.
STERN.

Maar ik blyve toch vast fraan! want uwe roadge-
weende oogen, lieve Maria, klaagen luider dan het
kind fmeeken kan. Koom breng my by hem. (Zy yver-
Irekken.)

Linde van ker tyeede Bedryf,
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DERDE BEDRY F.
Her Tooneel blyft onveranderd.
EERSTE TOONEEL
BARON #reeds haastiz binnen, 'B;HLONES

volge hemn.

EARONES.
Wﬁi’q:dcﬁw u? wat is u bejegend ? hebt gy iets tegen
my ! fpreek, wees toch openhartig!

BARON, dedaard.

N1

1
U

njal (na daz ky haar firak aa ciet) uw vades
IS higr?
BARONES,
Geheel onverwacht kwam hy voor een half uwur hier
aan.

BARON, Jevendig.
IVerwacht® «— hm! Nu ja. (Onverfchillit) Wagr-

Xr_\r\nL n -’S I‘l"' "’35*"‘;";?

0

BARONES.

ik weet *t niet !
BARON, #a eenig Zwygen.

"chntvenﬁvd[hv my? hoe?

b BARONES.

Ik Zoude nieg Fot t v 1

: "€t denken, dat hy u met voordacht vers
’ 5 ~ ey g i 1 . =
myde, maar — Zekerlyk, — by is wat boos op u. Gy

Reat zyne begrippen!

DA~
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BARON.
Nu! (Hevig) Met één woord dan — gy hebt hem
doen koomen.

BARONES.

Frits!
BARON.

Ter hulp doen koomen!
BARONES,

Grief my mnietl
BARON.

Gy hebt my aangeklaagd ?
BARONES.
Spreckt ontevredenheid in u! dan vergeef ik u gaarne:
BARON.
Overtuiging , — en ontevredenheid over de overtul-

ging.
dien ftap hebt gedaan, maar ik heb ’t toch niet ver-

Jk heb 'ty wel is waar, asn verdiend , dat gy

wacht. Ik heb ’t niet verwacht.

BARONES,
wallenfeld, nog heb ik u geene klagt doen hooren , wat ik
ook door ubeb geleden. Ik heb ’spachts geweend ,en ben
bynger bezweken, om u by dag geen beweend gezicht
te doen zien. Ik en myn kind zyn heden aan den
honger blootgefteld geweest ,gelyk de bedelaars op ftraat,
ik hebbe u niets daarvan gezegd. Maar nu dwingt gy
my dat ik my op dit geduld beroepe, dat my van uwe
yraag , en van allen andwoord op dezelve had moeten

bevryden.
BARON.
Het is waar, en ik durfde myn oog miet tot U op-
heffen ;
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heffen , wanneer ik dit geduld voor onderwerping in
liefde konde houden. Muar indien. 't lichtzinnigheid
WAare — en — men heeft my ftraks in ’t huis van myn
oom jetg gezegd — men heeft my gezegd: dat gy van
Fernay eep gelchenk in geld hadt aangenomen! vap
Tynen rover, van dien huigchelaar, die door tallooze
laagheden de gunst van mymen oom fieelt , die myn
geluk, uw geluk, dat van ’t arme kind , als een gemeen
Tover naar zich heeft getrokken! — & Maria! — hee
konde gy dat doen!
BARONES.
Ik heb van Fernau eep brief gekresen. Daar was

b*
o

geld in.  Ongeopend heb ik dien terug gegeeven.
BAR ON.
Wat zegt gy? is ’t waar?
BARONES.
Ik beroep my op uw eigen gevoel van my, of 't
Zelve my tot eene vernedering in Raat kent!
BARON,
Tk weet, helaas, dat’er volftrekt geenge

ik zie aan de toebereidfelen voor den middus
geld hebt ; van waar Lebt gy ’t?

BARONES, geeft hem den brief van Sakos.
Van daar,

-

BARON , feesz en wend? zich af.
BARONES.
Ik heb 't van dep eerlykpn Jakob sangenomen, vam
Farnan niet.
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BARON , geefs haar geld.

Betaal Jakob, — Wat kon Fernau u willen fchryven?
Hoe kon hy u geld willen, zenden? 'Er moeten toch
dingen .— gefprekken ~= vermoedens vooraf gegaan
weezen , waarop hy zoo lets konde waagen.

BARONES.

Myn vriend — ik heb maar voor my gefproken:

Fernau heb ik niet verdedigd.
BAR ON.
Ik zal hem ’t huis verbieden.

BARONES.
Deoe dat maar!
BARON.

Maria! (Befchowwt haar met verwondering.) Kunt
gy my vergeven?
BARONES.

Indien gy zoo ligt ’t geloof omtrent my kunt verlie-
zen — van waarzullen wy beiden vrede en rustkrygen?
TWEEDE TOONEEL
VOORIGEN,; STERN.

STERN.

i Jaar is immers de heer van Wallenfeld eindlyk.
BARON.
Lieve vader (JFil 2yne hand vaiten) ik hoor met
yreugde —
STERN, Wendi zich 107 de barones.
Laat ons alleen ! myn kind, (Baron treeds lerug)
B A~
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BARONES.
Niet gaarne! laat my hier blyven.
STERN. :
Gehoorzaam uwen vader ! lieve dochter! (Baroses
Zies beiden weemoedic aan , en vertreti.)

DERDE T06OWNEEL

STERN, BARON, ffuai met de armen kruislings
over elkanderen en zier op dem grond.
Eenig [flilzwygen.
STERN.

wu meer baron! wat hoort gy met vreugde?
BARON, neérgeflagen.

Dat gy by ons gekomen zyt. Maar zekerlyk betaarnt
't my niet, u te ontvangen. (Mez diepe befthaanid.
keid) Spreek, ik moet alles aanhoren , ik mag niets
Zeggen; in ’t gehéel niets.

STERN.
Gy bedriegt u heel zeer, mynheer, ik zal u flechts
zeer weinig zeggen
EARON.
~Houdt gy alles voor verlorén, wat aan my gewaagd
word 7
7 _ STERN: _
4ar de bede , de troanen van zulk eene vrouw
niets te weeg hebhen gebmgt, waar het gezicht van een
lief goed knaapjen niet tot ’t hart gefproken heeft, daar
i¢ yolkomen verwildering, en zulk een mensch is in een
B dier~

W




6+ “pEEY &P B EL'E R,

dferlyken toeftand. Zou dagr 'de fchoonvader nog ker-
men, of twisten! Pah! onze zaak zal terftond afgedaan
weezen! 1k begeer —
, BARON.
Tk verdien mwen toorn?! maar indien gy wist
_ STERN:

Toorn? neen, mynheer !kastyding verdient gy, voot
den toorn zyt gy my niet meer goed genoeg! Wie eer en
yermogen verwaarleost. vronw en kind’ om' brood doet

{ fmachten, zyne laatften fuiver by de guiten brengt, in
ftede van te grbeiden leeg loopt, die — kort en goed:
ik heb u niet vermaand, omdat — elk woord tot cen’
fpecler in den wind is gefprooken, ik heb afgewacht

. tot dat gy een bedelaar zyt geworden. — INu ben ik
- hier, en neeme myne — dochter terug.
BAR ON.

Hoe, mynheer? gy zoudt die oumenschiykheid kua-

nen begaan ?

- : STERN. :
Het ftaat u wél, dat woord tegen my te gebruiken.
BARON.
Indien ik Mariaverlieze =
STERN.

Dank God, dat ik hiaf medeneem. Blyf met uwe fen~
timenteele woorden weg ! O dutdlyk’te fpreeken! waar
van moet zy eeten ? of wilt “gy Heleeven, dat uwe
yrouw aan de fpecltafels, taliefiftokers en devifen ver-

“ roope? == Tk-zelf ben arm, wit' na myn ‘dood van haar

X zal



TOONZEZELSDPEL g

zal worden , weet God. Nu, zy leeft intusfchen toch

n0% 200 lang — God zal dan verder helpen. En uw

kind — ga¢ hartlyk goed knaapjen! — Ach! hedenvoor

de ecrfte maal kost ’t my eene traan, dat ik arm ben.
BARON.

Man, wiens blik ik meer eere en {chuwe , dan alle
gerichten, gaa barmhartiz met my te werk. Ik ftas
by den afgrond. werp ’er my niet geheel in neder.

STER N.

Wat begeert gy ! hebt gy barmhartig omtrent vrouw
en kind gehandeld ? En ik — heb ik rekenfchap ge-
vraagd van de flaaploze nachten , die gy my kost,
heb ik wraak geéiseht over de vertrapte bloeifem, die
ik gekweekt heb, Wat begeer ik dan? Myn kind en
myn kleenkind — anders niets. U laate ik san God
over. Morgen ogtend om zes uurén vertrekken, ik,
Myne dochter en ’t kind van hier. God zegene u:

B A RON.

Houdt gy u vap alle verandwoording vry, indien de

wanhoop my 1ot eene verfchriklyke daad brenge !
S TERN.
Jal myne deugdzanme dochter gaat van eenen on-
deugdzaamen fehoonzoon af.
BAROX.
fudien my, gebeterd leven —s
STERN.
eler betert zich nooir.
BARON

Een fpe

Hoe? ~
E & STER N
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STERN.

Wie zoo gefpeeld heeft, als gy, houdt nooit op.
BARON.

Maar hoe, winneer hy niet meer fpeelen kai , indici

armoede 't tot onmoogelykheid maake, hoe dan?
STERN.

Dan vormen armioede, hebzucht, gewoonte, gierig-
held, lediggang , wanhoop en wraak, it een’ naaktén
fpeeler zulk een wild ondier, dat een eerlyk vader zyne
dochter liever dood op de baar moet zien, din aan de
zyde van zulk een mensch, dien elk oogenblik ten rover
en moordenaar beftempelen kan. — Ten Zzes uuren

‘vertrekken wy. (Hy gaat.)
BARON, na hem cenige flappen e hebben laaten

doen , gaat hy hem achier na.
Vader! vader!
STERN.
Van myne dochter!
BARON, vat zyns handen.

Staat gy ‘er op?

STERN.
1t

BARON:
Waagt gy 't?

STERN.

Tk waage 't op God! (Hy 7reed? op den vaorgrond)
Wat wilt gy? ik ben vier en zestig jaaren oud; vyftig
jaaren lang houde ik my by myn ontwaken met myne

grondbeginfelen bezig , en beveele die Gode aan; dan
be-
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begeef ik my, getroost in ’s waerelds draaikolk. Hier
mede Zeg ik u: myne dochter gaat mede,
BARON 5 Aeyig.
Dan zeg ik u, dat ik my —
STERN,
Stil daar! (Dreigende) Jong mensch! (Ten hemel wy-

- 2€nde) Neem u in acht! (Perzreks.)
BARON. b
Neen, datoverleve ik nietl—Dat kan ik nietoverleven!—

F I ERDE T OO NI E L
BARON, BARONES, 484744 JAK OB.
BARON.

\Veet gy ’t? Neen gy kunt ’t niet weeten! uir uw
oog fpreckt medelyden, en liefde. Gy weet’tniet, en
kunt ’t ook niet willen.

BARONES, verbaasd.
Wat dan?
BARON.

Maria! koom by my! Zie my aan! — Weet'gy, waas
over uw vader met my gefproken heeft.

BARONES.
Neen! zoo waar ik ben, ik weet 't niet,

BARON.
Gy moet my verlaaten!
i BARONES
Zegt myn yader dat?
: BA RO,
Hy wil o medeneemen. u en uw kind.

E 3 Ba-
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BARONES.
Ik zal niet met Hemi mede gaan. ==
BARON.

Tk kan u niet verzockeny om by my te.blyven. Ik
ben verftoten , ongelukkig, befchimpt, cen bedelaar.
Uw vader heeft volmaakt gelyk : ik weet niet waar van
gy morgen zult ceten, Ik ben cen veracht!yk mensch,
Indien gy den band verfcheart, die u aan honger en
gebrek bindt, mag ik niet morren : maar —

BARONES.

Frits!

DARON.

Maar .verfchriklyk ware het ! verfehriklyk. Zie, ik
heb noch vader noch vriend, alles,wendt zich van my
of, — Geluk en vrede zyn voor eepwig van my ge-
fcheiden. Indien gy.van my gaat, wanneer myn kind
van my fcheidt, wat wordt dan van my? 8 Maria!
Maria! ik heb vreeslyk-gézondigd , maar ik ben wreed
geftraft! uw vader is rechtvaardig , maar die rechtvaar-
digheid is koud," de Hefde is 7t" niet: ' Bemint gy my;
wees dan barmhartig ; verlast my niet, daar de geheele
waereld my van zich foot. (Omvar haare knieén. |

BARONES. '

Hoor my aan!

BAR'ON:

Wees nu niet goedig, — fprack- niet tederlyk o— 1k
ben te diep gezonken, -als gy teder zyt. Beflis maar,
zeg ja of neen! — Ja? ‘Lat my dan goan, ‘en redding

Zne-
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zoeken. — Neen? Laat my dan vertrekken, en vraag
"er 100t naar, waar ik geftorven ben.
' BARONES.
Ia, ja, Jjal ik blyve by u. Ik deel 't geen u treft —
ik verlaat u niet.
BARON, [pring? ap.
Maria! — Ach wat kan ik u aanbieden ? — Armoede.
BARONES,

Ook de behoefte heeft haare yreugden — behoefte
en deugd — arbeid en brood — liefde en trouw — liefde
en dankbaarheid zy ons fignacl,

K2 BARON.

Ontferm u myner — gy hebt my gered = uw zy
myn ieven! Tk zal arbeiden. — God helpe my, dat
door de toekomst ’t Verleden kunne vergeeten !

BARONES.
‘Dat zal ik, indien gy niet meer fpeelt.
BARON.,

o3
e

Nooit meer, Nooit!
BARONES.
Misleid my niet.— Deeze hoop alleen zal my onder-
ficunen. Speelt gy nooit meer?
" BEARON.
Nooir) :
- BARONES.
Geef my uip woord! —
BARON, Zucht.
. Ack Maria geldt "t dan nog iets by u?
7 4‘ B A~
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BARONES.

Uw hart geldt alles; daarnan heb ik gelofte gedaan;
Ik wage alles op decze gelofte.

i : EARON.

Indien myn hart u kan bedriegen , verlaat my dan,
neem uw kind — én vc_rtrck zonder affcheid te neemen !

s BARONES.

Het verbond is gefloren (Omarme hem.) Tk zal met
myn vader fpreken. Nooit verlaat ik u. ‘(Z_y veriiekt.)
: ' BARON,

Nu zal ik 't arrest nogmaals zien tegen te ghan ,
(Hy [chelt, Jakob koomt) myn hoed!

jAKOR.
Zeer wel! (Hy wil verzrekken )
BARON.

Jakob ! — eerlyke ziell — arm verdragende, God
loone u! — ik kan 't niet, — Maar hoor. Ik ben beter
gcwordcn, ik fpeel niet meer. Heden avond zullen wy
v malkander gaan zitten, en overleggen, hoedanig ik
arbeiden en geld verdienen kan " Bedenk u, uw read
zi my zeer dierbaar weezen. Neem de opflagen van
uw 1ok af; — gy zyt de vriend van ons buis, — wy
zullen nog goede uuren doorleven.

jAcoR, kuscht hem de hand.

Mynheer! — ik kan niet fprecken — laat my ver-
trekken.

PAR

[~1r fien 't befluit, om gocd' te wur'1en, gelukkig
ITII:KI, ™
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maakt, — wat moet ’t dan zyn, als men goed gewor:
den is, Laar my — ik zal zelf mynw hoed gaan haa-
len. Tk begeer geenen dienst meer van u, maar
vriendfchap, vriendfehap zullen ‘wy beiden malkander
bewyzen tot in den dood. (Gaaz naer de deur e,
Waar yan Pofers hem ontmoet.)

FYrFDE TOONEEL
DE YOORIGEN, POSERT.
BARON.

Och mynheer van Pofert.

POSERT.
Ik kwam nog eens. vraagen nasr dar zekere tiende

gedeelte. Comment 2
BARON.
Noojt gaa ik met u — nooir. God zal my behoeden !
POSERT:
Qch — wat gy zegt! dat is gedetermineerd gefproken.
BARON.

Arbeid en liefie zyn myn doel, myn loon, myne
Winst | Pofert, uwe bank is eene dalmoes tegen den
Tykdom in myn hart. ‘
Posepqe hoest, gn ziet hem aan en zegt zeer koel,
Cy 2yt zeer geéchauffeerd!

"BARON.
]ak?b, Pag by myne yrouw, en zeg haar ’t geen ik
fet don heer pofery, die in °t engellche koffyhois de
b_:‘“_‘k houdt, Ecfproken hebbe. Zeg haar alles.
3 E s ] A=

@
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JACOB,

Met dnizend:vreugden, en God zal u ’er voor loo-

aen. - (Ferireks.) -
POSERT..

Hm! (Gaaz zitien.) Eene zonderlinge gebeurenis! Die

Znorme vrolykheid , die verwondert my toch.
BARON.

En nu vaarwel! God vergeeve ’t w, wat gy my hebt
afgenomen. Gy, ziet my nooit weder. Maar koomt "er
een arme duivel, dol als ik, met zulk verhit bloed als
ik, man en vader zoo alsik, — 4an uwe bank, en zet
zyne arme ziel op een blaadjen; fchuif zyn geld weg,
zeg dat hy heenen gaa — Doet-gy ’t flechts, aan een’
egnigen — dan 2y myn geld u gegund !"Adien (Gaa?)
wy zyn gefcheiden.

BOSERT, Aoest.

Wallenifeld !

BARON,

Watis ’¢?

POSERT.

Dat is eene abfurde propofitie. Waar is dat ooit aan
eené bank gehoord, dat men iemand zyn geld van de
hand wees? he?

BARON.
Doe ’t zoo als gy wilt! (Gaazy Adien!
POSERT.
He! en.myn geld? — uwe fchuld?
BARON.
Morgen — overmorgen —
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POSER T+
Denzeventiencenamni eusrentisin 't eeuwige leven?
CI¥ingt zyne harologie op) Neen, neen! wees honndte
€Nl — en betaal. (Hpesz.)
BARO N.
Ik kan niet.
POSERT. '
Niet? (Hoes?) Van dien helfchen rykdom.in uw hart »;
moogt gy toch dat brokjen in myne bedelaarsbank
werpen. :
BARON.
Verftaa my toch —
P OSERTH
Ik verftaa maar *t geen, dat klinkt.

ZESDE TOONETEIL.
VOORIGEN, JACOB.

JAKOB.

G’enadige heer! (Henkr hem, zy [preeken zachtkens :
Lilzwygen.)
POSERT.
Nu? Myne betaling.
BARON.
Loop nger den duivel!
POSERT,,

: » indien men hoog draaft, moet men {poedig
betaalen.  Anders is *t fout.

Want

B A~
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BARON, Zegen Fakob.

Tk zelf zal daadlyk koomen. Zeg hem dat. Tk kom
terlftond. ( Fakos verirek: , Baren gaal nadenkend
op en neder.)

POSERT, hoesi.

Wie is ’er dan buiten. Zoo als 't {chynt, (Hoesz.)
zyn de auktién gedaald, ha! hal bal de zielerykdom i3
puiten cours geraakr. He?

BARON.
Zyt gy een mersch, Pofert!
POSERT.
‘Wel ja zeker!
BARON.

Stel w in myne plaats.
POSERT, flaal op.
Dat zoude my inkommodeeren. My ne plaats is beter |

BARON.
Ik ben op zulken goeden weg.
POSFRT.
Wel betaal my dan!
BARON.
Pofert — ik ben in groote verlegenheid — ik loogchen
’t u niet — ik heb wisfel -arrest.
rosERT.

Ja. (Foesz) Wanneer men niet inhoudt, en "er-nog
700 — 2zoo — capriciens by is. —
EARON,
Om €uizend daalders, —
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POSERT.
En (Geewwr) anders in zlke miferable omftandig-
heden is — dan gast ’t ordinair zoo.
BARON;

Wyk eens van uwe wyze af, wees goed , waag ééns
9p de kaart van het geluk eens geheelen huisgezins:
Neem zuivere dankbaarheid tot intrest — leen my dmi-
zend daalders.

POSERT.

God bewaare my! Myn —

BARON.
Pofert — ik ftaa by den afgrond.
POSERT.
Myn beetjen baar geld, dat —
BARO N:
Gy hebt immers myn gantfche vermogen gewonnen.—
POSERT.
Dat rouleert in de bank, eh —
RAR ON.

Leen van agt duizend daalders ,die my toebehoorden,
n die gy naér u geftreken hebt, leen my’er duizend van:
POSERT, ernfiig.

" En dat moet ik u zeggen, dair ben ik bygeloovig
0 indfen ik jets uit de bank borgde, zoo had ik myn
geluk geborgd.

BARON.

No dan — gan gaa’t zoo als het kan! — Ik ben
gearrefteerd, Ik ben verloren!

T A=
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JAKOB.
Genadige heer! —
B-ARON.
Spreek Iuid! — alles'zal nu bekend worden.
JAKOB.
De houdér van de wisfel. — is — hy is zeer drin-
gende. Hy dreigt. —
BARON.
Ik ken dien duivel!

JACOB.
Hy eischt .perfoneel - arrest op de poort.
DAR ON.
Hoe?
JACOB.

Men zeide in de ftad, dat gy op de vlucht Zoud:

zaan.
POSERT.
Ja, dat zegt men -~
JACOB.
Dncrhalven gischt hy, dat gy gezet worde.
: BARON.
Zoo is alles weg, en ik ben niet te redden.
POSERT-

Ja daar Heeft nu elk zyne mefures te neemen- Ik
‘ben dan toch — medelydender. (L onder - officier
opent de dsur en ziet in 't wertrek.)

BARON.

Teritond , mynheer == terflond ! flechits nog één 00-
' genblilk
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genblik geduld! (e onder-officier Hoet de deur digt
Jakob, gaa by myne vrouw, houd haar flechts één oo-
genblik bezig, dat zy niets merke. *( Fakos verireks.)
Pofere — by alles, wat u - ooit dierbaar was, bezwees
ik .

POSERT.

Zekerlyk is *t'na te gaan , (Hoesr) daty wanneer oy
€ens gearreftesrd zyt, de andere {chuldenaars ook zul-
len opfiaan —

BARON.

Moet myne getrouwe vrouw védr de gevangenis jams

Mmeren ? —

POSERT.

Nu ’er is immers hulp — toegegrepen?,
BARON.

Waar is halp?
POSERT.

Word myn erompier, ik ben een goeden biped —
dan betaal ik de wisfel, als voorfchot op uw tiende
Zedeelte.

BARON.

Neen , neen! in, eenwigheid niet! Ik kap niet, ik
Kan nier,

POSERT.

Dan betgal ik den kaere] —

Sy BARON.

Liever gearrefteerd —

| ' POSERT.

Indien gy qy part zoo tien jaaren habt getrokkens

nwe
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twe eigene bank kuar etablisfeeren, en de vroomheid
chicaneert m dan nog — of de noblesfe — wat weet
ik ’t, wie van beiden! nu — dany kunt gy een wees-
buis ftichren. en nog jaarlyks (Hoesz) cene gedachtnis-
redevoering fundeeren.
BATLON.
Pofert! eené goede daad beloont zich zod zoct.
PUSERT,

Een zuiver tiende pedeelte is toch zeker eene milde
g0l ! — (D¢ onder cfficier zéet in'tvertrek, maakl 46
deuren geheel opesmicn ziet eeng wacht van drie man.)

BAROQN, wring? de handen.
POSERT, ziet of Eyne horolegie.

Wel nu — gy wilt liever m drrest kuieren, én de
yrouw laaten rondzwerven. Mynemiwegen ! Maak dan
gedichten in uwe pevangenis. Jk teekene in op tien
exemplaaren. Ik wil myne vyf en veertig dukaaten ook
tiog laatén fiaan. Het is laat. — Adieu! (Hy gaal.)

BARON.

Pofert! —

FOSERT.

Wat is "t 7 — (Hy koom: terug.)

BaRON.

Pofert! Neen, niets! gaa! — Tk bidde u — gaa fpoe-

dlig heen — dit oogenblik is verfehriklyk — gaa!
POSERT.
Nu ja, ik gaa immers ook, (Hy gaar)
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BARON, wanhoopend.
Pofert |

POSERT.
Nu! wat wilt gy dan!

BARON, reiki hem de hand toé.
Daar!

POSERT.
Wat moet dat? —
BARON.
Neem my — heb my — ik Ben aan u verkoft met
Iyf en ziel; God zal ’t van u eisfchen; ik kan niet ane
dérs — betaal ntif

POSEKT.
Zyt gy myn Croupier ?
BARON.
Ja toch! — in *s duivels naam! ik ben ’t{
POSERT.
Wie vioekt ’er dan zoo godioos? ~—
BAR ON.
Betadl fn!
POSERT.

God verleen ons geluk en zegen, (Hoess) ik zal met
den man fprecken. =

Retan] 31 BARON,
B POSERT.

8 voor u zyp, Hy kent my.
BARON.

Daar b(_-mal ;

b — blank en baar — Vgor ecne borgtogt
€n

ik nlet te koop. Geld wil ik.
F ?0-
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POSERT.
Nu, heden avond zyt gy dus aan de bank!
BARON.
En morgen inde hel ? niet %.f/%ons , kameraad , hier geld!
POSERT.
Heden avond begint uw falaris. Maar gy moet op-
pasfen. Want —
BARON, flaa? zich voor °t hoofd.
Ik ben leerzaam.
POSERT-
Want ’er koomen bekwaame heeren aan de tafel.
Nu — uw handflag ’er op!
RARON, 7eikt hem de hand toe.
Daar dan — Neen! die hand niet! die hebbe ik myne
vrouw gegeeven — tot eene gelofte van deugd. Ach
God | — Ach Maria! — Maria! —Maria! de licfde — de
dengd — de nood verkopen my aan de ondeugd! —
Daar neem beide de handen! neem my geheel! om-
hels my! laat my niet meer uit uwe klaauwen log!
maar geef nu geld!
POSERT,
“Daar is een ring van twaalf- honderd daalders tot dat
ik t’huis kome — laat hem die ten pande. Binnen ’t
nur kunt gy 't geld by my haalen!
BARON,
Geef hier! (Hy gaatr de dewr wit.)
POSERT.
. Zoo, nu hieb ik myn man, nu kan ik toch als 't niet
drok
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UusS

druk loopt, in Godsnaam gaan flaspen, als ’t ‘twaalf
wuren is; En hy is cen edelman — 't heeft meer aau-
zien! — ’t belet meenige impertinente vraag, hy weet
ook den degen te gebruiken — dan kan men toch
(Huesz) die infolente naveagers ‘ook hier en-daar cen
Weinig op de kneukels kloppen. Men word zekerlyk
dit en dat gewoon, en God-l6f, ik heb een YZEer voor-
hoofd verkreegen. Maar zoo een kiant is jong, en
Is beter op alles gevars hy zal wel reehappen ,
wanneer hy maar eerst eens zulk een zuiver fommetien
naer zich geftreken heeft, in den beginne zal hy een
weinig gemerewr willen weezen — naderhund
dat ook over?

= gaut

- BARON, koom? zerur.

Nu — die fehurk is betaald! onze kobp pefloter ]

Wanneer moet ik myn geweten afzweeren !
POSERT.

Wel, God wille ons genadig weezen, — 100it! —

als die kaerel ’er maar geene fleenén -uitbreckr !
BARON.

Wees gerust! gy hebt zoo even een goeden fteen
Bitgebroken.* Zeg my un de geheele helfche praktyk
P &énen kegr! Wat moet ik leeren, om u vah nut te
Weezan 2

L POBERT.

M’—"”i‘ﬂh:rling! (Hues?) om van de deugd te fpreeken! —
len

kan toch niet dengdzaam weezen, als men niets
ie eeten heefy

3 A~
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BARON.

Juist! eere zy uwe philofophie! Tk worde ook alleen
daarom flechts een kompleete gaauwdief, op dat myne
yrouw brood hebbe. ,

POSERT, hoest.
Ik erger my over diergelyke gezegden.
BARON:
Geef my nog geld! Hier geld!
POSERT.
Hoe? nog meer. geld?
BARON.

Nog iet op de ziel! Ik wil myne vrouw gefchenken
geeven, en ook aan mynen ouden bediende. Ik wil ge=
weende traanen betaalen en voorfchot geeven op ver-
wenfchingen.

POSERT,
Hoe veel begeert gy dan?

BARON.
Vyftien louis d’or!

POSER T
Eén.

BAR ON.
Mensch, biedt my meer veor myne ziel.

POSERT.
Nu! daar hebt gy ’er driel

BAR ON.

Vyf! geenen penning minder, of ik zeg u den koop
op! vyf louis d’or.

FO-~
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POSERT.
Nu! daar dan! (FHoesz) maar ’t is verfehriklyk veel.
BARON.

Gy krygt ook veel! — Nu ten einde ik u in onzen
eerlyken handel niet bedriege, zoo zeg my terftond al
’t goedz, dat ik nog moet afleggen. '—

POSERT.
God ftaa ons by ! zoude men niet denken —
BARON.
Dat ik myn handwerk verfiond? dat toch wel nog
niet. Gy hebt een goeden vangst aan my gedadi.
POSERT.
Alles gaat by my billyk en ordentlyk.
BARON.

Hoor ! neem my fpoedig in de leer. (Heimiyk) Indien
gy.dan een oom weet, ryk als een Nabob, koud als
een fleen, en roofzuchtig gelyk wy, — bezorg my dien
aan de bank. Ik zal hem zoo nitkleeden, dat hy zyn
lyk aan ons verpanden moet.

POSLRT, kuscht hem.

Gy, gekke duivel!

BARON,

Weg | — die plaats heeft myne vrouw heden ge-
]_{“"’th — maar indien ’er een arme duivel koomt, als
Tk — Pofert, jasg my dan van de bank af. — Tk roep
hem luig 1oe: weg van bier! wy wagten op uwe ziel.
Dan flag jk op en verhaal myne gefchiedenis en =
(Bedeir zyn gezich) Allons voort! Champagner 1—hier.

T3 Cham-
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Champagne tot in den nacht, ~— zoo dikwyls myn
geweten fpreekt, — Champagne ! zoo dikwyls my aan
uwe zyde eene rilling overvalt, froome die vaurdrank
door myn bloed, en zwemme de droevige overblyffelen
der dengd weg. Roof en Champagne is 't paswoord —
(Ferfchrikt, b sz hyy 1k ‘heb wel is waar: (Teder)
ria een ander paswoord gegeeven,
koom koom! zy heeft my flechts gefmeekt, gy hebt
my gekogt, — roof en champagne! dat is ’t woord!
(Hy gaat, wordt zyne vroyw gewaar en ver[ohrikt)

25

myner arme Ma

4&LEPVENDE TOONEE L

DE VOORIGEN, BARONES.

BARON. -
| &
Z)yr gy daar? wat begeert gy? wilt gy my nog ééna
maal zien, Marial
BARONES.
Gy hebt my, door Jakob:, zulke hartlyke dingen doen
zeggen. —
BARON.
Niet waar? 6 Dat gaat nu geheel anders! ik ben ryk
geworden,
BARONES.
Lieve Frits — is'dat waar ?
BARON.
Gy moet my niet aanzien. Dat is de man, dieis’t
werktuig, (EHygrypt haare band eu drings liaar naen
hewn




TOONEEBLSPRL %

kem 10e) die heeft *t geld gegeeven ; hy heeft de wisfel
betaald: want ik zoude gearrcficerd worden, moet gy
Weeten.
BARONES.
Mynheer , uwe goedheid verdient —
BARON, Zreki haar [nel terug.

Stil! dank hem niet — dank hem niet! (Laa? haar
faan en gaat van haar af’) Hy heeft u onmenschiyk
beftolen. —

POSERT.

De genadige vrouw weet immers niet wat 2y denken
moet. —

BARON.

Zy weet het niet Godlof ! maar 2y zal het weeten,
en dan — vaarwel, Maria! omhels my!

BARONES.
Frits, om ’s hemels wil wat deert u?
BARON.

Nog zyn deeze handen rein van euveldaad , — nog
weent niemand over my » dan gy! Eénmaal zal *t anders
Zyn.— 8 God! God ! de nood heeftmy ’er in gewikkeld,
myn kwaade wil niet ; neen, myn kwaade wil niet.

POSERT, ergerivk.

Hoor, ik heb nu wel, en gaa heenen.

BARON , herflelt zich.

(_;'V hebt galvk | mynheer van Pofert, — vergeefmy!—

ombels my, Maria! heel hartiyk —

Fa R Am
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BARONES, nadat zy hem omarmd heeft.

Moeten wy dan {cheiden, Frits?

BAR ON.

Ik vertrek niet. Wat gy éénmaal moet doen — ver=
bergt 't noodlot nog in duisternis. (Hy va/s voor haar
neder , en omval haare knicén.) Deugd ontvang myne
buldiging. (Springtz op en vat Pofert by de hand.)
Voort , kameraad! Roofen Champagne. (Zy yvertrekien,)

BARONES.

Trits — Frits! — om Gods wille hoor my! indien uw

woord y heilig is, zo hoor my! (Falgr hem.)
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VIERDE BEDRYF

et toonce] verbeeldt een woorvertrek in °t huis

van den geheimraad.
EERSTE TOONEEIL

MOFRAAD, SECRETARIS, beide naer behooren
ﬁze.rt/.ylv gekleed.

HOFRAAD.

\Vat ik n zeg , Wallenfeld heeft de wisfel betaald, en
is met Pofert in engagement als Croupier, als knecht aan
de bank.

SECRETARIS,

Croupier —van den lieven Pofert! Nu dan is hy flecht
genoeg , maar niet arm genoeg! :

HOFRAAD.

Pofert wil zich zoo eene foort van aanzien door.de
haam en houding van Wallenfeld geeven; die kaerel is
hoogmoedig,

SECRETARIS.

Wy kunnen daadlyk gewaar worden, hoe dat afles it
elkander zj¢. pofert heeft te vooren een ander heelder
gebad — een zekeren Adron, dien heeft hy no weg-
gezonden. Die vertrekt van hier en heeft heden mor-
gen goud by my ipgewisfild. — Indien gy deezen in de

Fg gaan-
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gaauwigheid wilde vithooren. — die kaerel is buitendien
van Pofert gedepofiteerd. .
HOFR AAD.
Goed uitgekecken , goed!
SECRETARIS.

Ik kan op dit oogenblik niet van hier, uit hoofde van
de plegtigheid , die heden zal plaats hebben — de kaerel
woont in ’t engelfche koffyhuis. —

HOFRAAD.

Ik zal hem by my doen koomen.

SECRETARIS:

Daadlyk. Ts dat alles waar van den baron, dan is ’t
Zoo te draaijen, dat myn genadige heer bem by dea
kKop kan vatten.

HOFRAAD

Hy is gefield op zyn familie-naam.

SECRETARIS.

8 Daar is geen genade! Maar = hoedanig rankt

men hem kwyt?
HOFRAAD,
Indien de ocom hem doet arrefteeren w—

SECRETARIS
Door depolitie ? dat doet hy niet. De familie-naam ge-
doogt dat niet. Hm!(Hy bedenks zick) *t Moest zoo een —
een — hoe zal ik zeggen! — een arrest evenredig aan
zyn' ftant zyn, — dat moest. zoo — verftaat gy my —
_als of men hem wilde {paaren, zonder onderzoek , eens-
klaps — als een donderflag koemen.

HOE-
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HOQFRAAD- :
Deswogens zoude men zich aan den oorlegsminisier
?‘:ummn wenden aan den ouden genecrzal, want die
faat hem buiten dat.
SECRETARIS.
Wanneer men hem als verkwisterenwegenseen als edel-

m; . ! ;
Man gchouden flecht gedrag tot korrektie eensklaps,

'S nachts. in een koets zoo als van wege de familie.
*~ op cene. bergvesting konde brengen. — De com
20ude de onkosten berasien.

BOERAAD.

Dat gaat, dat moer zoo gefehieden, dat gefchiedt. —
Br was zoo eene f(onrt van fchoolheer by my . die voox
hem kwam fmeeken , dien zende ik paér com toe.
Ik zeg dar hier hoop ware — dat hy de ellende maar
goed moet affchetfen:

SEORETA RIS

Wanneer hy het gefcherst heeft, Jaat my dan maax

Opficken. Terftond ter zaske, myn waarde!
HOFRAAD:

Ja, zoo lukt ‘t. Maar 3 propos! daar is de lnitenant
Stern , de vader van Wallenfeld hier aangekoomen; of
dat geene fireck door onze reekening maake?

SECRETARIS
p*“ Zegt niets! O lieve God, die maakt geen wates
Vuil, haast w mgar, myn waarde!
HOF RAAD.

Laat den peheimraad maar niet los, dat nog heded

. alles
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alles fchriftlyk wegens de ervenis in orde gebragt
worde, Uwe erfportie, lieve Gabrecht, rekene gy
naer myne dankbaarheid.
SECRETARITS.
Wy kennen malkanderen immers.
HOFRAAD.
Adieu, Papa! (Hy verireks.)
SECRETARIS.

’t Zou my zeer ongelegen koomen , indien deeze niet
erfgenaam wierd ; de heer Frits, indien hy weder in
genade konde geraaken, zoude my allerfpoedigst ten
huize uit promoveeren. Hy heeft weder geld? — ver-

vlockt! hy moet hier van daan, anders heb ik geen ge-
rusten nacht meer.

T BEEDE TOONEEL
SECRETARIS, STERN, BEDIENDE.
BEDIENDE.

Indien gy my nict wilt gelooven , hier is onze heer

Secretaris! vraagt 't dien.

: SECRETARTS,
Wat is t2
BEDIENDE.
Die heer wil niet geloven, dat zyne excellentie niet
Thuis is. Nu kont gy ’t hooren. (Ferrrekt.)

SECRETARIS.
Nu éénmaal zoo goed als duizendmaalen , hy is niet
t’huis! War is ’t dan? —

STERY
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STERN.
Dan wacht ik hier tot dat hy t’huis koomt.
SECRETARIS,
Hm! zonderling! Tk heb echter bezigheden , kan daar
Niet gaan faan, en —
STERN.
Gy gelieve u niet te laaten ftooren.
SECRETARIS.
’t Is ook niet gebruiklyk, dat men zonder verlof hier
Wagt. Wie is myn heef?
STERN.
Luitenant Stern.
SECRETARIS.
Och zoo! — zoo! zoo | de heer luitenant? de vader

Van de —
ETERN.

Juist zoo.
SECR ETARLIS, medelydende.
De heer luitenant ? (de fchouders ophaalende) ja lieve
Codl, — ga zitten, heer luitenant.
STEAN.
Dat behoeft niet!
SECRETARIS.
Ja < qaar Zyn — Z00 == drocvige omftandigheden.
STERN.
Ik verzoek geen beklag. —
SECRETARTS.
Zo, 20! wilt gy dan kan ik & — een glaasjen wyn, —

(Seern fchudr s poofit) wat Mallaga, of —
STERN.
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STERN.
Ik verwagt hier niets zoets!
SECRETARIS.
Neen, in ernst, fans facosn.
STERN.
Fapon zal ik niet veel masken.
SECRETARIS.
Zo, zo, wat wenscht de heer luitenant, zoo by zyne
excellentie te verrichten?
STERN.
Gy zyt een nicuwsgierig ond man.
SECRETARIS.
In ’t geheel niet! (fpgediazen) maar hier in huis gaat
alles zoo door mync handen.
STERN.
Dat zal ik niet!

DR IR 0N BB L,

DE VOORIGEN, e2n bediende komi dooy éene 2ydeusr
en (pent de middeldeuren; de GEHEIMR AAD
treedi binnen.

STERN.

Dar is waarfehynlyk de heer geheimraad — mynheer
baron —

SECRETARIS, fegen Stern.
Pst! pst! nu niet! pst!
SEHEIMRAADy 04f1 flaan en ziet beiden firak aan.
Wat is 2

SE~
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SECRETARIS.

0 .
STERN.
Een man , die u wenscht te fpreeken.
GEHEIMRAAD,
My te fprecken? (Hy treedt voor.)
STERN.
Genadige heer ! wy zyn helass bloedverwanten ge-
%orden, —
GEHEIMRAAD, il den [ecretaris aan.
Verwanten ? ik zoude niet weeten —
SECRETARIS, glmiagehende.
Luitenant Stern?
STERN, Zgen den geheimraad.
Wees 200 goed deeze menfchen wegtezenden, wy
Roeten alléén fpreeken.
GEHEIMRAAD, verlegen.
Alldan?
SECRETARIS, waar[chouwende.
Uwe excellentie!
STERN.
Of niet alléén — zoo als gy belieft !
GEHEIMRAAD, fegen den bedienden.

Q2. (Tegen jon Secrezaris) Gy blyve. (Tegem Stern)
Wat moge F)

STERN.
V24 proftitueert myn naam!
GEHEIMRAAD.

Uw

Hoe heet ev!
STERN.
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STERN.

Ik heet Stern, en die naam is overal eerlyk, waar hy
opzeroepen worde.

GEHEIMRAAD.
Ik heb myn wmevex onterft, bemoel my nu met niets
meer.
STERN.
Ik neem myne dochter en myn kieinzoon mede.
GEHEIMRAAD.
Daaraan Hoet gy wel!
STERN.

Ik koom ook niet om daarover te fprecken, maaf
over uw seven. Hy deugt, wel is waar, niets, maar
hy moet toch leeven. Ik ben arm. Gy zyt ryk. Zult
gy hem laten bedelen?

GEHEIMRAAD.
Ik geef hem niéts, in 't geheel niets.
STERN.
Dat is onbillyk.
SECRETARIS.
Ei eil
GEHETMRAAD.

Ik ben het bedelen moede. Maar is uwe dochtef
gefepareerd,, en kan hy door eene met zynen fand
overeenkomitige mariage zyn geluk maaken; dan is ¢
my lief; maar nu doe ik niets.

STER N.
Hy behoudt myne dochter niet, indien hy ook eene
: il
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Millioen vhn u' kréegi tnaae gy zyt Verpligt hem fe
Ondethoudent

GEHEIMRAAD, Z "CLArES,

Verpligt! hoor eens?

edelaar groot gebragt.

Wat hecft by gele

(e 4 |

12 ryden, fchérmen, danfen, fpee-

x verkeerd en “onleesbaar

en eene quitar

bezat hy wetenfchappen; dan had hy nu

Wiwe hulp niet nodiz

MRAAD.

Adien, mynheer Stern.

STERN.

;
‘ De monarch neentt my luitenant: <= Gy geeft uiven

ieef duos niets?

Neen.
STERN.
Wel — maak dat met'uw hare uit. ' Nu heb ik voor
y nog iéts met u uitternfaken, fiet uw wapes.
GEHEIMRAAD. :
Met myn wapen? wie tast dat fan?
STERN.
Cy! Gy-zeif!
GEHEIMRAAD.
Tk ben buiten my zelven!
STER N.
't eenen man van wwen ‘fidnd, door flink-
G fche

Voegt
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fche wegen een oud wél-gediend hebbend officier van
gen lang verdienden militairen graad te beroven?
GEHEIMR AAD.
Wien heb ik ’er van beroofd ?

STERN.
My.
GEHEIMRAAD.
Hoe? =
STERN.

Een zeker jong mensch van hier , een Zekere Gabrecht
een knaap van twee- en- twintig jaaren zal door uwe
protectie myn kapitein worden.

SECRETARIS

Menageer u, deeze Gabrecht is myn zoon! —
STERN.

Heer geheimraad , gy kent my nu. Op myn gelaat
ziet gy ’t verdriet van langjaarige achteruitzetting en —
(Geeft hem papieren) daaruit kunt gy u van myn ge-
drag en van myne wonden overtuigen ; als eerlyk
man zyt gy fchuldig , den oorlogsminister, dien uwe
follicitatie voor Gabrecht verrast heeft, te onderrichten,
dat gy u overhaast hebt.

GEHEIMRAAD.

Hoe?

STERN.

En dat weldra: want myn onvermogen veroorlgoft
my geen kostbaar verblyf. Morgen ogtend ten zes uuren

reize ik af. Stel den oorlogsminister myne papieren ter
' hand.
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hand. Zodra gy my deeze rechtvaardigheid bewezen hebt,
4l ik my by hem aanmelden.
GEHEIMRAAD.
Gy zoud — voorby gegaan zyn ? —
SECRETARIS.

Gy moet begrypen, dat myn hooge begunftiger zyne
Protedtie verleenen kan, aan wien hy wil, zonder dat
*¢0 ander daartegen iets te zeggen heeft.

STERN.

Een vier- en- zestigjaarige luitenant — heer baron!

Cer baron |
GEHEIMRAAD, Zegen den [ecretaris.

't Ts zeker erg — maar men moest eens met uw zoon

Toreeken, dat die — —
SECRETARIS,

Och neen! wat paat dat myn zoon aan ? De heer

Uitenant gelieve den gewoonen weg inteflaan, by den

Orogsminister te gaan.
STERN.

Ik wil den gewoonen weg niet inflaan; dat ziet gy
toch wel, 1k ben dien lang genoeg gegaan, ben vergeeten
0 achier uit gezet. De naam van Wallenfeld kost my
Ulanen ep ergernis genoeg, de een plundert myn hart,
& andermyne eer. Gy hebt gemankeerd ; maak ’t goed ,
of ik ftoor tegen uw wapen, dat de edelman den krygs-

i de"ening geeve, ¢€n van beiden moet gy doen ,
Wat begeer; gy?

GEHETMR AAD.
Gabrecht ~ wat dupkt u?

Ga k-




SECRETAR IS

gy hebt uwe jaaren; — Indient

Juiten:

AT
LI g

men U onn een fiuk geld

E Ny 16imraad.
Bezorg u toch voor uw geld een beter fpreeker, dan
die oude pemneukoker daar.

IEIMRRAAD.

T P Ly PR Ml
Wat moet ik dan ? — wat wil :;)’(‘ —

Dat gy goed maske,

wy met malkanderen pis

SECRETARIS.

8 Myn God ! een aanflag op het leven van uwe hooge

perfoon!
ST BERN.

ypt mynheer niet , mynheer de baron is een

edelman,
GEHEIMRAAD,
Zeer juists
STERN.
' Is.al last ~—
GEHEIMRAAD,

Ik geef heden eene fe:

Nu laat °t dan weezen! Ja! —In Gods niam — ja ik zal

waar 1k nmet wel af kap, —

den misflag weder goed maaken.
STERX,
Tk dank u. Dat is eerlyk!
GEHEIMR AAD:
Zekerlyk ben ik eerlyk , ik zal met den corlogsministep

fprecken. SE
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SECRETARIS

STERN;
v met hem fpréeken?
GEHUEIMR AAD.

-
T?

Binnen — binnen — Ja = binnen ’t'utr:

STERN.
Goed.

Over een uur zal ik my-by den ooriogsminister
d‘.)“” an .

lienen. De heer baron geeve hem myne getuig-

t“5‘“1"'“1 over, en hier ‘mede hebben wy met malkande-
af J (Fertreks)

FIERDE TOONZETLTI

GE :‘.lif.?[(.-\ﬁD,SI‘.CRETARJS"
(.1‘_ | GEHEIMRAAD.
~# dbrecht !

SECRETAR Is.

GEHEIMRAAD.

U my in eene envFme Iranspiratie gebra

PR B 1 9

Zoo vermet

®
jol. ]
[
e
=
=3
@
=
&%

my {lechtin'die zank gediend — gy.

SFTCRETA K18
Het ‘-':‘lLiL'."I\.,‘],; h

1artl ‘moet dai myn arme zoon onéc -
doep ?

G 3

7
ol ]
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GEHEIMRAAD.
Moet ik dan met hem vechten ?
SECRETARIS.
God wille ons genadig bewaren !
GEHEIMRAAD.
Uw zoon is immers foldaat —
SECRETARIS.
Ja, in zoo verre —
GEHEIMRAAD.
Dan kan hy ’t immers tegen den luitenant opvatten.
SEGRETARIS.

Ach God! —
GEHEIMRAAD.
Wil kapitein weezen: — dan moet hy ook eens los-
branden.

SECRETARIS:
't Kind is zoo teder gebouwd! —
GEHEIMRAAD.
Maar ik dan?
SECRETARIS.
Ach God! een waar heiligdom voor ons! by lief en
leed niet! — maar moet die brutaale man dan winnen !
GEHEIMRAAD, denk? n&. .
Hy was brutaal, geloof ik.
SECTETARIS.
Tegen zulk een heer?
GEHEIMRAAD.
Dat is wel waar!
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SECRETARIS.

Voor te fchryven ! en heeft hy zich niet aan firaf-
Waardig wantrouwen omtrent zyne excellentie den heer
Oorlogsminister, door de allerdubbelzinnigfte gezegden
te buiten gegaan?

GEHEIMRAAD.

Gy hebt gelyk!

SECRETARIS.

Die ik betuigen kan. Hy heeft u uitgedaagd. Heb-
ben wy miet een allergenadigst duel - mandaat?

GEHEIMRAAD.
Zekerlyk, maar ons gelyken —

SECRETARTS.
Een heer van uwe jaaren te provoceeren!
GEHEIMRAAD.
De luitenant is twaalf jaaren ouder dan ik!
SECRETARIS.
Daarom juist. ’t Is een invalide. Wat zal die met
dvancement doen?
GEHEIMRAAD.
Hy moest in rust gaan leeven; dat is waar.
SECRETARIS,
Met den rang van kapitein.
GEHEIMRAAD.
Daarom zoude men kunnen verzoeken, daar hebt gy
gelyk in,
SECRETARIS.
Ryd naer den heer oorlogsminister toe, en doe dat.

G 4 G E=
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GEHBIMRAAD:

Maar hy zal zvne bekwaambeid tot-den dienst bewy-
gen, — e dig papieren hier; e getuigfehrifterty die
ik ‘zelf den minister moet produceeren ~—

SECRETARIS.
Hm! die kunt gy immers vergesten hebben —
CEHETMRAAD.
Ik heb myn woord gegeeven —m
SEGRETA RIS
Nu dan fpreeke gy aver yne brutaliteit!
EHEIMR AAD

Dat wel!

SECRETARIS

Hoogstdezelve bewyst eejig moord-zucht, het duél

GCEHNEIMRAAD:

Dat gaat.

SECRETARIS

Uw groote naam — €N de luitenant daarentegen
zen gek.

GEHEIMRAAD.

Een onrustig hoofd.

SECRETARIS
Een Don Quichot.

SEHEIMRAAD.
Een gevaarlyk man —

SECRETARIS

Moet weg!

SEHRINMRA AT

Juist.) Laat-de koets voorkomen.
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SECRETARIS,
Terftond. (Ferireki)
GEHEIMRAA D, wischt zyn voorfoofd af:
Hy heeft ’t my benaauwd gemaakt == die gemelyke
man. Hy is zekerlyk arm. Nu — ik zal hem in ’t eind
wat geeven.

Feyv B2 ST 00 N 8 B L
_GEHEIMRAAD, SECRETARIS, #4427 42 RECTOR.

D:mr is een braaf redelyk man — een zekere Reftor
Berger, die {meekt onderdaanigst, en met de gehgor-

zaamfite deverie, of hy zyne opwachting moge maaken!
GEHEIMRAAD.
Wat wil die fchoolmeester?
C

SECRETARIS,

Hy fmeekt zoo weemoedig =

GEHEIMR AATD.

sl *

Laat hem koomen (Secreraris verirelil.) 't Zal cena

kollekte weezen.

IS wit, JSeorelde
uy

5 |
- e g Fgupn i ) .
715 enr Reclor Irecd ities ) 2ZeL.
SECRETA LIS
Daar, dat is zyne excellentic — Maar ¥ryuit gefpro-

ken

— yryuit! —
HECTOR.
Uw allergehoorzaamite —
GEHEIMRAAD.
Eene kollgkte?

G s REgs-
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RECTOR.

Ware wel nodig, indien ik niet uw menschiyk hart
en aangeérfde grootmoedigheid vooraf privatim wilde
oproepen. De arme, ongelukkige man —

ZESDE TOONEEL
VOORIGEN, BEDIENDE.

BEDIENDE.

’t Rydtuig is voor. |
GEHEIMRAAD, Zegen den Rellor.
Zulke menfchen hebben altoos lange historien. — Ik
behoef niets te weeten. Daar is geld.

RECTOR.
| Indien hoogstdezelve gewoon is zdd te geeven, dan

ben ik niet gewoon z66 te neemen. De arme ongeluk-

il kige man is uw neef, de baron van Wallenfeld.

i GEHEIMRAAD, fleeks het geld weder by 2ich.

i Die? dien geef ik niets. Spreck met myn’ fecretaris.

3 Ik moet uit. (Faaz heln.) .

"8  SECRETARIS.

i Uwe excellentie gelieve nog te vertoeven! *Er mogt
eene extremiteit in de zaak weezen.

‘ii RECTOR.

' Jal’t helfche vuur zelf is in de zaak.

GEHEIMRAAD.
Spreek!
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SECRETARTIS.

Och, gy kristlyk eerlyk man! Hoe is’t dan met den
baron ?

RECTOR.

Hy is wanhoopend, heeft zich uit honger en gebrek
by valfche fpeelers begeeven.

SECRETARIS.
Dat God zich zyns ontferme!
RECTOR.

Nu ja. Als God zich ontferme, hoe gefchiedt dat?
door menfchen, die kunnen helpen. Hier de heer ge-
heimraad als vaders breeder —

SECRETARIS.

Maar zyne excellentie is zeer boos op hem, en dat
te recht.

RECTOR.

Maar de arme ziel gaat immers by den verharden fpee-
ler verloren ! De kaerel, die hem in des fatans naam
in de klasuwen heeft, de heer van Pofert — is een van
hen, die de Heer getekend heeft; en juist nu word dat
&eheele duivels-rot door de policie nagezet,

SECRETARIS,

Wat gy my zegt? Uwe excellentiz! van de policie!
de hooge naam van Wallenfeld ! ach, God! God!

. GEHEIMRAAD.

tls Verfehriklyk ! Wat kan ik dan doen? (Secretaris

fpreekr py mes hem  De peheimraad denk: na.)
Meent gy?

5 B
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§TCRETARIS.
Jay want anders! — (Spreeks weder zacks met fem.)
! GLHEIMRAAD, na dat hy gelproken hecft.
Dat is waar. ‘
RFCTOR,

'Br-is een jong mensch witgekleed, wiens eurator de
zaak verder wil trekkens rIk-keneden jongen mensch en
den curator, De zaak is lelyk ~= zeerlelyk ! Dudr ik
nt deti heer baron dank verfehuldigd ben , zoo bid ik
hier dringend- en dierbaar, dat men hem toch vdoraf
van daar weg brenge, en hem redde.

SECRETARLG
Nu wy zullen zien. Wie is dan uitgekleed 2
RECTQR.
f De zoon van een predikant, die hier eene ervenis voor
zynen vader gehaald had.
" GEWEIMRAAD.
I Met dien zoude men valsch gefpeeld hebben?
4 RECTOR.
{ Dat meent zyn vriend , de lidentinat Wieder.
: GEHEIMRAAD.
En was myn neven ‘er by ?
RECT OR.
i Helaas !
SECRETARIS.
En wist hy van ’t bedrog?
RECTOR,
Myn zoon vreest het?
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SECRETARTS.
Nu, nwe excellentie?
GCHEIMRAAD.
Gy hebt gelyk. ' Hy mpet wepg. (Fervrekt.)
RECTO .

Wie moet weg 7 waarh ? wie?

RETARIS.
Zyne excellentie ryde n:

ap den. heér oorlegsminister.
RECTOR.
Zoo! en ik gaa “er heen.
SECRETARIS.
Wat? naer den —

RECTOR.

=3
(=

* den heer onrlogsminister. Ja ., ja!’t is hier by die

y 2eer koel toegegain. Er mogt
daar des te heeter geder onceerd worden. 1k heb

an ~ 3 Yom fo - s
€chter de onfterflyke ziel willen redden zonder 't ligehaam

Welligt

' verderven, Derhalve

n wil ik *er my heenen begeeven— .
SECRETARIS

Gaa liever aan de bank by den baron —

RECTOR.

Dagr zonde
grix'k&c]‘ W

NogF ».
M5 zal oplerpe

als een verfleten

oordenboek. Neen ik merk wel, 'wat men my
In Gods noam! frisch ’er op inl ’t
}S Cene o seoy ]

(f-? “-';‘]‘;,:f;’:‘_.‘; Bane

parrouille tegen den boozen vyand.

SECRETARTS.
Dat koom ' : - e
JOME my .opgelegen, Hm! bml (Hy bedensis

zich.)
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zich) De baron is in-nood — een ftuk gelds, dan geeft
hy my rust, dat de oude luitenant ons niet meer kwelt.—
Ik maak hem bang met de vesting, =— jaag heém ’t land
uit. Zoo zyn allen ggholpen. Frisch! ’t is eene wae-
reld ]yke patl'Ollil}e voor have en goed! (Hy vertrek.)

ZEVENDE TOONZEEL.
Het tooneel verbecidt een vertrek by den baren.

JAKOB, ds op den achlergrond bezig mer goed re
pakken, BARON zrecd: binnen , den foed ver-
keerd, zyn halsdoek zeer los gebonden , met
alle tekenen yan wyn-vrolykheid en
van verhirting.

BARON.

Hei dasr! — Jakob! — Jai:ob! fpoedig, oude knaap!
koom hier by my!

JAK OB, droevig.
Genadige heer!
BARON.

Wat is dat? Inpakken? wie heeft u dat bevolen?
JAKOB.
De heer Initenant, -~
BARON.
Pak uit! ontwaak, onde droomer ! wees wel gemoed!
(Hy werpz hem cen daalder toe) Daar is geld! waar

is myne vrouw 2
JAKOB.

Daar in de kamer, zy doet ’t kind leezen.

RA-
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BARON.
Roep hagr hier! — Neem uw geld op — roep haar
hier! neem uw geld op. (Fakob doet het en verirekt.)

JAK OB.
Genadige heer.

BARON.
Champagne voor ons.

JAKOB.
Ach God!

BARON.

Gy moet Champagne haalen. Kaerel, gy moet drin-
ken.

JAKOB.
Champagne en traanen? Ach!
BARON,
Traanen zyn dwaasheid : weg er mede! (kuschz hem.)
Geluk en Champagne ! daar is geld — voort — haal

Wyn! haastu, de ellende heeft een einde genomen !
Yoour, (Fakob vertrekt. Baron rocpt aan de deur
Yan *z kabiner.) Maria! — Vrouw! — Maria = koom
by my , koom, ’

dG T+ TR 100N EE.L

BARON; BARONES, KAREL.

I—I BARON.

: ebt gy gegeeten, arme vronw ? (7¢/Z Karel omhoog.)
Koom aan myn’ hals, jongen ! daar hebt gy geld, Maria! daac
Karel, daar heby gy geld , laat fpeelgoed voor u haalen!

¥ro-
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yrolyk , Maria— vrolyk ! ik moet terftond weder voort ; ik
keb u maar ecist weder eerimaal vrolyk willen ziefl.
KAREEL i
Daar moeder! neem gyt geld 5 gy hebt *t niet.
BARON.
Gy moet ’t houden. Speel’er mede, fehenk 't uwen

en, laat printen voor u koopen — het rad

fpeelg
heeft zich gedraaid — loop heenen, jongen, en wees
blyd! uw vader is vrolyk. ~Spiing rond, kind, uw va-
der is yrolyk! :
BARONE S.
Wat.is dat? hoe moet ik-.dat uitleggen?
BARON:

Geluk , wyn en liefde! het:geluk heeft geld bezorgd 5
de wyn verftand gegeven, (Ombelst haar) de liefde
bekroone een en ander. Morgen: gaan wy naer Akem,

BARONES.
Uwe vrolykheid is woest ; zy verfehrikt my.
BARON.

Stil ’er yan! weg met de bedachtzaamheid! weg mel
de weémoedigheiden de ellende ! wy worden ryke lieden-
De wymtheeft my verftandig gemaakt , énbillyk omtrent i

BARONES,
Hoor my aan. Zo lang gy droevig waart —
BARON.
Geene zedenleer; 2y maakr bedelaars, en kleenmoé”

dlige bedelaats: Ik ben ryk , federd dat ik vrolyk bea.~

B A
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BARONES.
Sederd wanneer zyt gy vrolyk? moogt gy 't weezen?
BARON.
Of ik ’t mag Chy zuchz) Maria! (hy geef: haar
de hawd) lieve Marial Chy zier haar eén Paos aan.)
BARONESe
Wat deert u?
BEARON.

Dat moet: gy nict vraggen! nu niet. (Eevig) Maar dat
kan ik u zeogen, de menfchen zyn roofdicren ; allen,
dllen! ze hebben aan my geknaagd , zoo gretig, zoo
Wreed , dat gy 'er bynaér door van honger geftorven
Waarte (Goedmoedig) Hebt gy dan gegeeten? arme
Maria ; ’er koomt daadlyk alles, ook wyn... Hoe gaat
t u, arm wyf?

EARONES.

Gy hebt das weder gefpeeld?

BAR ON.

Ia, ik heb gefpeeld, ’t was myn pligt. Tk moet weder
hEhbun , wat my toebehoorde , ik en gy, en Karel. (hy
“var Laar) Uwe wangen moeten hunnen blos weder
hcbl:eu; rykdom en goeden cier moeten weder kailtjens
Yormen, de glimlagch moet het diepe fpoor der traanen
:":‘icder‘ effen maaken, (kusch? haar hevig) daarem heb
~ESfheeld,  Wat hebt gy er tegen?

EARDNES.
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BARON.
De honger en de fchande hebben dezelve verbroken:
Zie my niet betekenend aan. De geheele waereld is een
godloos kaartfpel , waar die winnen , die de kaart
geeven ; by ons gefchiedt ’t maar fpoediger dan in
't gemeene leven, dat is 't geheele onderfcheid tus-
fchen den f{peeler ain de faro- en den {peeler gan de |
fchryftafel.
BARONES.
Alles is verloren , ’er is geene hoop meer! —
BARON.
Weg met de hoop! daar is geld!
BARONES. w
Houd ’t, ik blyve arm, verlaat u, neem myn kind,
en volg mynen vader.
BARON.
1k verbiede u dat. War ik ben, wierd ik om uwen
wille. U moet myn offer ten goede koomen. Ik bent
uw heer, gy moet gehoorzaamen.
BARONES.
Aan de eer en moederpligt gehoorzaam ik en verlaat @
BARON.
Begeef u niet van uwe plaats!
BARON ES.
Myn arme vader had maar te zeer gelyk , een fpeel
als gy houd nooit op! 6 my, rampzalige yrouw !
BAR ON.

Hier is geld, en gy zult nog meer hebben we ma®
geeﬂ’

3
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8tene traanen meer! — ik haat de traanen, ik wil dezel-
Yen wegkoopen. Maria! verhef u tot myne hoogte. —
Onderftenn en houd my in de vlugt — want — indien
k ooit mat worde, dan zyn wy allen verloren.
BARONES.
Van waar dit geld ?
BAROKN.

Geene vraag! geen nadenken! voort! verder! Pofert
Ie'ié\re, en de rykdom!

NEGENDE TOONEEL
VOORIGEN, SECRETARIS, daarna JACOB.

SECRETARIS,
Mynheer baron —
BAROK.

De deur uit, valfche fpeeler!

- SECRETARIS.
oe?

BARON.

Zie, Maria, naast deezen ben ik een engel. Dat is
N van die valfche fpeelers aan de fchryftafel , hy gaat
“Crbaar rond, bidt, en Zoude om de gehecle waereld
geen fiuiver op eene farotafel leggen. Nochtans heeft
a‘i,;mj,van de ervenis beroofd. Stil daarvan! (zeges
S “Cretaris) gy hebt my verdoemde valfche kaar-

Begeeven,
SECRETARIS.
Tk begryp niet ==
= H 2 ¥ A-
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BARON,

Maar ’t doet niets, moet gy weeten: weldra ben
ik zoo ryk als gy. —

SECRETARIS.

Dat ware wel te wenfrhen —

BARON.

Neen , by den duivel, datis ’t niet. Maar nodig is
't — nodig! want zie. honger kan ik decze vrouw niet
laten lyden, van honger kan myn arme Karel niet fler
ven. Honger breekt alle dammen door, honger i$
almagtig ! dat hebt gy wel geweeten, myn braave neef
Fernau en gy. Ter zaake! war wilt' gy ?

SECRETARIS.

Eene menschliévende propofitic doen ; maar gy laat my
niet te woord Koomen. —

BARON,

Spreek dan!

SECRETARTS

De heer luitenant Stern is boos op my, omdat myn
zoon hem voorgetrokken is, en kapitein waordt.

BARON.
Dan moet hy u doodflaan , of uw zoon ! (7Fukol
Frenst Win.)
SECRETARTS.
Ik heb u willen proponeeren, of gy naamlyk ==
IARON.
Geef acht, nu fchudt hy de kaart.
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SECRETARIS
Daar gy toch in geene gunftige omftandigheden zyt—
BARON.
Gy liegt — hier is geld!
SECRETARIS.
Of gy tot uw eigen best, en Voor vrouw en kind =
B ARON.
Zet niet op deeze kaart, Maria.
SECRETARIS,
Of gy —
BARON,
Jakob, fehenk in}
SECRETARIS.
Of gy van my eenig geld wilt neemen, daar en tegen
Echier —
BARON.
Hier wyn ! (Gakot brengt dien.)
SECRETARILS.
aar en tegen echter den heer luitenant dispeneere ,
dat hy luitenant blyve, en mynen goeden zoon, zonder
Zich gapn hem te wryven, tot kapitein laat avanceeren.
BARON
Neen.
SECRETARIS.
Ik zouge 't geld terflond betaalen.
- BARON,
Neen, zep ik! wy fpeelen om geld, maar miet om
Posten van eer, Wyn!
H3 SE-
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SECRETARTIS,

De heer luitenant is een oud behoeftig man , die
met de helft van dat geld gediend ware —

BARON.

Wie uit eer dient, wil eer hebben. Eer kunt gy mynen
fchoonvader niet geeven; wilt gy hem dezelve ontnee-
men, dan breek ik u den hals.

SECRETARIS.

Hm! — myn genadige heer, wordt maar niet boos, —

gy dryft toch nu allerleije handteering,
BARON.

Dank u en den boozen geest | —maar zeg uwen zoon,
dat indien hy mynen braaven ouden fchoonvader uit
den weg wilde dringen, & ik hem uit den weg zal
{myten.

BARONES,

Frits!

SECRETARIS,

Heer baron == gy trekt zeer de party van uwen
fchoonvader.

BARON,

Ik heb hem zyn kind , en alle vaderlyke vrengde
ontroofd! Hy ftaat op den rand van *t graf, en tast naér
't fehaduwbeeld der eer ; dit zal hem geworden, al
zoude ik eenen ftap op leven en deod tegen den roo-
ver wagen. die hem voorby wil.

BARO NES.
frits == ik vergeevs u alles. (Omhelst hem.)
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BARON.

Vergenoeg u met den woeker,en roof niet in 't ge-
bied der eer!

BARONES,

De dochter weent vreugdetraanen, ’t verdriet der
echtgenoote zy vergeeten. Frits, uw hart is toch goed.
Nooit zal ik dit oogenblik vergeeten: (wil hem omhel-
2¢n) ik beiove — u —

B AR ON haar weerkoudende.
Zweer niet, ik wil u niet bedriegen, vroome Zziel.
SECRETARIS.

Indien de keer baron anders nog aan de farotafel mogt
gerasken , waar zoo even dic ryke predikants-zoon in
compagnie uitgekleed is. —

BARON.
De deur uit ! uit deeze banden zal die arme vrouw
den gifbeker niet aanneemen -
BARONES.
Frits, Frits! om Gods wil , wat is dat?
SECRETARIS

Ja, ja! de gemagtigde des jongelings roept waarlyk
de policie ter hulpe, en wanneer de excellentie van den
heer oom nog barmhartig ’er mogt tu-lchen koomen,
dat dit fohandaal met de vesting afloope —

BARON.

Weg , parmhartig moordenaar ! ik heb myne yrouw
e kind nier gefpaard, wic houdt my, dat ik u fpaare,
De barongs [luit hem in haare armen.) Wees be-

H 4 daard,
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daard, binnen ’t uur vertrekken wy, Pofert eft ik ==
daar is zondengeld (Hy Jedict zywe zakben op de zafel)
Neem ’t, neem 't niet; volg ons, ofgaa vooruit, of doe
’t niet = — ik kan u niet raaden, kan u nergends
om verzoeken, ik mag ’t niet.
BARONES.
Ach, rechtvaardig God! (Secreraris verivekt.)
BARON, '
k heb u met vrolykheid van hier weg willen vieijen,
ik heb u willen misleiden — ’t is nu aan den dag geko-
men, gy 2zyt daardoor misfehien gered, raad nu uw-
zelven = ik moge ’t niet = maar laat my heenen gaan,
want daar gy alles weet, kan ik uwen aanblik niet meer
wverdraagen. (Hy wil verirekien.)
BARONES, weerhoudz hem.
Blyf! hoor my! — geef dat geld terug —

BARON.
Neen!
BARONES.
Laat my het terug geeven!
BARON.
Neen!
BARONES.

Ik ben uwe vrouw , ik ben moeder, hoor myne bede!
Frits! uw gocde engel fpreekt door my =
BARON.
Hy is wan my afgetreden,
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BARONES.

Neen, neen, neen! hy vat u, hy houdt u by den

afgrond vast, treed terug!
BARON.

En gaa bédelen?

BARONES.

Houd u aan de deugd , behoud eefi eerlyken naam
voor uw® zoon. Zeg, waarheenen moet ik dat geld
brengen? Spreek ! ’t oogenbiik is vreeslyk ! fpreek !
wy willen arm weezen — ik ben immers ryk genocg,
wanneer ik u als eenen deugdzaumen ombelze!

BARON,

7¢ TIs te laat, myn naam is onder de goede menfthen
doorgeftreken.

BARONES.

Hier flechts! — maar de waereld is groot, her va-
derland der behoeftigen is overal, en met een Zuiver
geweeten brengen wy een kapitaal aan ieder oord 3
aan wien behoort dat geld? waarheenen zal ik *t bren-
gen? 6 fpreek toch! fpreek! ik vergaa van angst.

BARON.

Bén ontzettend oogenblik heeft °t lot geworpen, ik-
zelf heb my van u losgefcheurd; vlied my, maar neem
't geld |

BARONES,

Waarheenen moet ik ’t geld brengen = waarhees
ien?

li 5 B A=
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BARON.
Ik heb u willen redden — en ik heb u te gronde ge-
holpen ; vergeef my, en laat dan ’t noodlot zyne {lagen
voleinden. (Hy omheist haar.)

T I £ N DE T 0 O:NSGEIEE
DE VOORIGEN, STERN.

STERN.

\X eg van daar — booswicht! (Baron treed? Zerug.)
waagt gy 't om uw ondengend hart aan deezen deugd-
zazmen boezem te drakken? groot ongeluk, Maria!
eischt vast befluit. Verlaat hem, en volg my !
. BEARONES.
Tk kan nmiet. —
STERN-
Hoe ?
BAROCNES.
Ik mag niet.
STERN.
Maria , gy weet niet wie hy is:
BARONES.

Tk weet het , alles treedt nu van hem terng, hy is nn
geheel-alléén ; hy is de wyde waereld ingeworpen, waar
geene ftem hem meer toeroept : hoe kan ik hem verlaten.

STERN.

Gy zyt moeder —

BARONES,

En vrouw!

BARON, aniroerd.
Maria, volr awen vader ~ hy is rechtvaardig, ik ver-

s , ;
dien uwe licfde njet. BAs
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BARONES.

Neem don myn medelyden aan. Tk wil y niet meer
zien ,indien ’t moet weezen — (Zegen Sierm) wanneer
uw ernftig woord myne gelofte verbreekt, (Tigen den
Baron) indien gy u kunt losrukken, dao wil ik van
u {cheiden, maar eerst wil ik n redden! Vader, dat is

menfchenpligt. =
STERN.

Hy acht denzelven niet!
BARONES.

Maar hy heeft denzelven nodig. Frits! red u —
met dit teruggegeeven geld is de misdaad van uwe
ziel uitgedelgd : “er blyft een lidteken in de herinnering ,
en dit vermaant u, dat gy nooit weder valle!

BARON.

Vader, moet ik my uit deezen hemel nitfluiten? gy
ként den mensch — beflis gy ! ik wage ’t niet. Kan ik
Maria beterfchap beloven?

STERN.

Maria, indiea gy hem volge, indien gy-zelve uwe eer
verdacht maake, wat moet de waereld van u en my
denken? Uit nw oog vloeit tedere licfde — eere en
deupd persfen beete traanen nit myne oude oogen —
gy hoort my niet? mu bouw dan uw heil op fpeelers
beloften, geef my uw kind, en laat myn hart brecken
over 't yerlies van uwe eer.

BARON.

Neen, Maria, vaarwel! (Persretz, midlerwyl 0n1-

woet hem Karel) ELF
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VOORIGEN, KAREL, ADJUDANT.

KAREL.

Daar zyn ze altemaal. Dddr is vader —
BARON, heft hem emhoog.
Karel!
KAREL.
En dat is grootvader! (Baron wil vertrekien.)
ADJUDANT. '
Waar wilt gy heen, mynheer?
BARON.
Tk weet ’t zelf niet.
ADJUDANT.
Gy zult niet heenen gaan, gy vergezelt my naer den
heer oorlogs-minister.
BARON.
Waarem?
ADJUDANT.
Order. Tk verlgat u niet meer! — Zyt gy de heer
luitenant Stern?

Jal

STERN.

ADJUDANT.
Geef my uwen degen.

STERN.
Ben ik arrestant?

ADJUDANT.
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STERN.
Waarom! (Adjudant haalt de [chouders op.)
BARON.
Ach! by God! hy is de waardigfte man , die den degen
voor den monarch droagt.
STERN.
Uwe order, mynheer!
ADJUDANT.
Hebt gy twyfeling?
STERN.
Ik zoek dezelves
ADJUDANT.
Hier is de order ! (fy zecnt dezelve.)
STERN Jeest dezelve, & ze terug y [laat me? de

hand veor 't voorhoofd en maakl den degen 05,

Hier is myn degen, (hy wil dien nederlegzen o maar
boud: dien echiter nog) 't kostte my, wel is waar, by
Minden eenige diepe wonden in de huid, om dat ik
u niet overgaf; dan! by wierd my, wel is waar, nog
nooit afgevraagd, — intusfchen — daar is hy.

ADJUDANT.

Laat ons gaan, heer baroi.

BARON.

Slechts één woord tot deeze. (Tegem de Barones)
vﬂl‘gcet my , Wees eene weduwe 5 maar veracht my
Net, (Hy brengr Karel naer haar 108) Blyf by uwe
Moeder. God zy met 4 allen! — koom, heer adjudant.
(Zy verzrekien.)

TwWAdALF
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TWAALFDE TOONEEL
BARONES, STERN €# KAREL:

KAREL

- \Vaar gaat vader heenen?
( BARONES.
[ Vader! lieve vader! (Zy werpz zich adn zynen hals.)
i STERN, Zegen de Barones.
i Geen man! geene cer! (Hy zasz naar zyneé zyde) en
! ik geen degen. Terug geftooten door den Staat efi de
menschheid , wat ben ik dan nog ? (Hy ziet °¢ kind aan)
Grootvader! ja deeze charge heeft natuur gegeeven, en
geen reglement mag dezelve aantasten. Koom, Karel!
(Hy erekt hem naer zich toe) Laat ons te famep
fpeelen.
KAREL,

Lieve grootvader, ik wilde gaarne met uw degen

fpeeleni, miaar gy hebt hem nu weg gegeeven.
STERN.

Ach, Maria, dat is bitter! (Hevig) Geen degen meer !
'Ff. - ik wil een fpade neemen, en den grond omfpitten, tot
' voedfel voor u en uw kind. Dat is eene nuttige en

gezegeride wapenrusting.

| KAREL,
Wees niet boos, lieve grootvader:
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STERN.

Jongen , leer het veld omfpitten, koorn bouwen ,
verdien uw brood, een ftulp, en vrede hier, hier!
(¢p °2 hart wyzende) De overige blinkende nietighe-
den, waarom de menfchen zich kwellen, 2Zyn niet
waardig dat gy uwe hand ’er naer uitftrekke.

Einde van het vierde Bedryf.

VYF.
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VYFDE BEDRYF |

Her roontel perbecldt een pertrek by den ooriogs=

minister Bildaw.
EBRSTE T00ONELEL

DE ADJUDANT. "SECRETARIS GABRECHT
ireedt binnen.

SECRETARIS,

}i'}-zh il de eer in u den heer adjudant van zZyne ex”
cellentie den heer generaal onderdaanigst te begroeten?
ADJUDANT.

Ik ben adjudant by den heer generaak

SECRETARIS,

Zyne excellentie, myn genadige heer, de heer ge-
heimraad baron van Wallenfeld, zendt my tot den heer
generaal —

ADJUDANT.
Gy kunt nn niet toegelaaten worden, de heef
generaal heeft dringende bezigheden.
SECRETARIS:
Dat westen wy wel. Met onzen seven s
AD]JUDANT.
Jat
SECRETARTS.
Ach God, dat ongeluk ! Myn arme heer is gciiﬁ'fl

Lk [
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biten zich zelven. [Juist daarom ben‘ik gezonden , dat
te vereerenswaardize heer generaal genadigst ~allen
fhoed in die zaak gelieve te maaken.

ADJUDANT.

De heer generaal onderzoekt de zask nasuwkeurig,

Hy i zekerlyk niet weéinig boos.

SECRETARIS.
Niet waar, zulk eene ten hemel fehreijende boosheid
in zulk een jongen heer! en van zulken goeden huize!
luist daarom meent myn genadigfte heer, dat de heer
eneraal zich niet van hem moest doen weekhartig
Waaken , dewyl hy eene zeer kwaade tong heeft, en
liet veel onderzocken, ‘daar toch buiten dat, helaas!
Al het flechte van hem maar al te zeker is, maar den
gad- en eervergeten fpeeler, zonder verderen omflag
by nacht en ontyd ingevolge gedaan verzoek op eene
Vesting doen zetten. Hy zoude tot de onkosten van
Onderhoud het zyne doen. Zoudt gy aan den heer
8eneraal hiervan vriendlykst kennis willen geeven.

¥

TWEEDE TOONEEL
VOORIGEN, KAMERDIENAAR.

L KAMERDIENAAR.

Uitenant van Baumis beneden met den heer van Pofers.
ADJUDANT.
Laat ny zich maar in de kleine eetzaal begeeven, en
far Wachten ; tot dat de generaal order geeve.

1 K A-
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KAMERDIEN AAR,
Zeer wel,
AD]JUDANT.
De heer Iuitenant moet echter niet van zyne zyde
gaan — deek-—-ie-zal“dat- zelf-wel bezorgen. ¢y
wipireks.) ;

DL -R DF TO-0NE E L
SECRETARIS; KAMERDIENAAR.

SECRETARIS.

Is van Pofert ook gehaald ? Nu — dan zal’er wat opzitten.
KAMERDLEN AAR. '
’t Kan weezen.
SECRETARIS.
De heer generaal is geftreng, daar word zeker eep

exempe! geftatueerd. Heeft onze baron, die booswicht,
al een post voor zyne kamerdeur ?
EAMERDTENAAR.
Nog niet, de ftaf-auditeur is by hem,
SECRETARIS.
Dan zal hy toch iemand krygen, opdat by niet kunne
echappeeren.

3

KAMERDIENAA T,
Wauneer de generaal 't beveele.
SECRETARIS,
Is ’er nog niet gepenetreerd, wat de heer generaal
200 wel finaliter met hem zal beginnen ?
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KAMEBRDFENEAR,
De heer generaal is zeer boos.
SECRETARIS.
Ha — dat is dan toch zeker ? ( Kumerdienpar
Yerirekt:)

FIERDE.TOONUELE.L
VOORIGEN, GENERAAL ; ADJUDANT, RECTOR.
GENERAAL

ch aan uw heer dat van den kant van de gravin en
my, ‘er heden niets van ’t fowper en ’t_bal konde
worden! Ik moet verzoeken, dat ’t uitgefteld worde.
SECRETARIS.
Ach hemel! dat zal hem leed weezen.
GENERAAL.

Ik verzoek den heer geheimraad by my te willen
koomen. 1k wil in die verfoeilyke zaak nier buitem
hem te werk gaan.

SECRETARIS,
8! Wat dat aangaat, gelieve zyne excellentie de heer
feneraal zich in 't geheel niet te geneeren.
GENERAAL.
Ik verwagt dus den heer geheimraad.
SECRETARIS.

Zoude ik mogen vraagen — hoe dat het met myn®
%00 den kapitein ftaa — daar mynheer de [uitenant
tern zich doet aanmelden.

Ia GE-




132 DE 8S$PEETLER,

GENERAAL.
Uw zoon, blyft kapitein!
SECRETARIS.
God zegene uwe excellentie tydlyk, en ecuwiglyk!
GENERAAL

Uw dienaar. (Secretaris maakt eene buiging en
vertreks) lk dank u voor ‘het vertronwen myuheer
retor , waarmede gy u tot my gewend hebt.

RECTOR.

Uwe excellentie gelieve te overweegen, dat hy dat
ondeugend leven eerst heden, en uit nood is be-
gonnen. — 2

GENERAAL.

Foel! geene verdediging! ook wil ik als edelman €n
gouverneur flechts bewerken, dat hy de publieke policie

ontgaa, maar waarlyk zyne ftraf niet. Valsch te fpee-
len? — myn bloed, wordt kokend —
RECTOR.

De advokaat meent, dat de ondeugende van Pofert

de kaarten gemerkt bad.
GENERAAL.

Genoeg! gaa naér den advokaat, wees zoo goed hetn
dit papier te geeven. Ik ftaa ’er voor in, dat zyn
geplunderde kliént zyn geld wederkryge. Hy moet
tot nader bericht zich maar {tl houden.

RECTO R.
Heer generaal, de baron heeft toch myn zoon gercd:
moet ik hem dan in ’t verderf hebben geftort?

12
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- GENERAAL.
Gaa nu vooreerst naer den advokaat, en koom dan
Weder hier by my.
RECTOR.
Ach God ! Dus heb ik hem dan tusfchen §¢y//# en Cha-
ribdisingeleid? Nuik zal dien weg afleggen , maar daadlyk
weder hier zyn, en bidden en {meeken. (Hy verireks.)

FYFDE TOONEZEL
GENERAAL, ADJUDANT.
GENERAAL, gaar heen en weder.

Vervloekre hiftorie ! wat doet hy dan die godlooze
mensch , die Wallenfeld ?
ADJUDANT,
Hy is droevig en fomber! Ik heb den onderofficier
Voor zyné deur gelaaten.
GENERAAL.
Goed. Huilt de jongen ook ?
ADJUDANT.
Neen!
CENERAAL.
Reftel dat binnen twee uuren eene koets en vier
dragonders aan de groote achterpoort gereed ftaan.
ADJUDANT.
Zeer wel!
GENERAAL.
Men heeft van Pofert immers beduid, dat hy zyne
Raste pier medebrenge ?
: I'a AD-
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AD]UDANT.

E R,

Ja.

GENERAAL.

Nu wil ik den luitenant Stern fprecken. Tk wil alleen
met hem weezen. (Adjudant vértrekr. Hy haalt
papieren ust 2yn zak en leesty i, fehanfen veroverd,
retraites gedekt —in deezen gevaarfyken doortogt. agt
uuren zonder [puzien tegen de overmagt hebbende vyand
nitgehouden, en daardoor alles voor den gelukkigen
vitflag van den beflisfenden dag voorvitgewerkt, zelf
vier wonden daarby ontvangen.” — Hm! en toch neg
luitenant, dat is fterk.

ZESDE TOONEE L
LUITENANT STERN, GENERAAL.

LUITENANT.

Uwe excellentie heeft my herwaards doen befchei-
den — ik wagt uwe bevelen.
GENERAAL.
Gy zyt een onrustig, driftig man, heer luirenant.
LUITENANT.
Heeft men uwer excellentie myne papieren over-
handigd?
GENERAAL
Hier zyn'ze?
LUITENANT.
Dan hoop ik, dat derzelver inhoud uwe vraag eens<

deels beandwoorde?
. G E.
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GENERAAL,

Deeze papieren, waaraan ik meer dan eene reden
hebbe geloof te flaan, zeggen my, dat gy braaf gediend
hebt, en zeer braaf.

LUITENANT ; maakt eere bulging.
GENERAAL.
Gy moet dikwyls verby gegaan zyu.

: LUITENANT.
Ja, zeer dikwyls.

GENERAAL.

Hoe is dat in ’t werk gegaan?

LUITENANT.
Men heeft my niet geacht.
GENERAAL.
Dat was onrechtvaardig.
LUITENANT.
Als zoodanig heb ik ’t belchonwd.
GENERAAL
Waarom hebt gy u niet aangemeld?
LUITENANT.
Dat was nimmer myn wik
GENERAA L.

Waarom niet? dat is eigenzinnigheid, en daar houde

ik nier van, Eigenzinnigheid ontfiert verdienften.
LUITENANT.

Een ejgen zin is daarom juist geene eigenzinnigheid,
0 kan misfchien van jaaren, en geveel yan eer onaf
feheidlyk weezen!

14 GE=
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GENERAAL
De oorlogsminister blyft met den besten wil toch

maar een mensch.
LUITENANT.

Indien hy mensch blyve, dan wint de armée "er by.
GENERAAL.

Maar een mensch kan vergeeten. Wie over een
geheel te befchikken heeft, ziet dikwyls een enkel
gedeelte over ’t hoofd.

LUITENANT.

Menigmaal ! dat wil niets zeggen. Maar indien 't
dikwyls gefchiedt, is het een misflag van aanbelang.
GENERA ALs

Men heeft u dikwyls vergeeten?

LUITENANT.

By iedere gelegenheid:

GENERAA L.

Dat is verfoeilyk. ' Dat bezwalkt den monarch en den
dienst. (levendiz) Ik herhaale ’t nog eens, gy hadtu
moeten melden.

LUITEN AN T, mel een edel vuur.

Uwe excellentie , indien by de overften zulke diensten
vergeeten kunnen worden, al$ ik ’t geluk had, ’t va-
derland te bewyzen, dan is ’t beneden de waardigheid
van hem , die dienst ‘gedaan en geleden heeft, zich
aantepryzen. Dan geeft het zelf- gevoel de waardig-
heid , welke de ftaar weigert.”"Men poogt daarna even
zoo onverfchrokken voor de oogen van: den oorlogs-

minister te fiaan, als voor de vyandlyke batteryen.
G E-
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GENERAAL.

Dat 1s trots gefproken.

LUITENANT.

Te kunnen ontbeeren, is de hoedanigheid die den
krygsman wuitmaakt : heeft men ’t ver daarin gebragt,
dat ontaart deeze deugd ligtlyk in trotsheid.

GENERAAL

Gy hebt door uw zwygen onrechtvaardigheden gele-
den , en hebt my onrechtvaardigheden doen begaan.
(Luitenant haait de [thouders op) Nu, daar gy oud
Zyt , daar gy eer en voordeel den kortften tyd nog te
genieten hebt, nu fpreekt gy? nu wordt gy driftig?

LUITENANT.

De jaaren doen in de grondbeginfelen wankelen, de
gewaarwordingen worden meer knagetd , de zwakheid
barst in hevigheid wic, dan (S#/ewygzen) ben ik ook
vader, —

GENERAAL

(Iy doer een paar fi

et goedaartigheid; Gy zyt geen gelukkig vader,

appen , ireedt dan 19t hem ; en

2e5r
fieer major!
LUITENANT.
Uwe exellentie — ik ben luitenant.
GENERAAL.
Och — dat past nu niet meer.. Nu, gy zyt geent
8elukkiy vader — heer major.
MA JOR, getrofien.

Uwe excellentic —
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GENERAAL,

Ter loops. Tk zal myzelven by den monarch, wegens
myne vergeetelheid aanklagen. Weliigt hebik anders, hier
of daar iets niet vergeeten, waar door hy my dezelve
vergeeft. Om myne -onrechtvaardigheid omtrent u in
eenigen opzichite weder goed te maaken, zal hy myn
voorftel zeker billyken, dat u uit hoofde van uwe
ondervinding , van uwe rondborstigheid, gezetheid, en
uwe gedaane diensten tot major by ons kadettenhuis
maakt. De monarch is rechtvagrdig en goed.

MAJOR.

God zegene hem, dat is hy! Tk heb zyn goeden naam
niet flechts op myn degen gedrangen, maar ook in 't
hart. Dus heb ik nooit veel gezorgd, wat my dat goede
opbrengt. Ook gevgele ik my als foldaat ryk genoeg ;
maar als vader ben ik arm.

GENERAAL

Ik weet het.

MAJOR.
Als vader ben ik driftig geworden , en heb als mensch
tegen eene onrechtvaardigheid — vergeef ’r my — te

veld getrokken, welke ik, oud, verftooten, en onge-~
lukkig, nu eindlyk niet langer meende te mogen
verdragen.
GENERAAL,
Gy hebt den geheimraad uitgedaagd ~—
MA JGR.

Omdat hy uwe excellentie door list eene onrecht~
vaardigheid had afgetroggeld.
GE~
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GENERAAL
Daarom heb ik u, zoodra ik een 00Z op uwe papie=
ren had peflagen, arrest gegeeven. Ik heb niet gewild,
dat eene drift uwe goede zaak zoude bederven.
MAJOR.
Dat is menschlyk — zoo als ik u over 't geheel
genomen vinde, en zeer daardoor getroffen ben. —
GENERAAL.
Myn God! ben ik dan anders bekend?
MAJOR.
Neen , waarachtig niet!
GENERAAL.
Nu, dan vrage ik u nog eens, waarom hebt gy u
niet federd lang by my vervoegd?
MAJOR.
Om twee redenen.
GENERAAL,
Ik wenschte die te weeten.
MAJOR.
Beveelt uwe excellentie dat?

GENERAAL
Ik verlang het.

MAJOR.
Myn fchoonzoon was eertyds ’er toe beflemd , om de
Dicht van uwe excellentie te trouwen —
GENTRAAL.
En dewyl hy uwe dochter genomen heeft, vreest gy,
dat ik een kwaaden luim tegen u zoude hebben op-

gevat. Hm! gy kent my nict.
. M A~
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MAJOR.

Ja, uwe excellentie , ik heb u voordeezen gekend,
voor langen tyd al —

GENERAAL.

Gy ? my? waar? wanneer?

MA]OR.

Ik had ’t genoegen u toen een dienst te bewyzen,
en dit meer dan dat huuwlyk is de eigenlyke reden
waarom ik my nooit tot v vervoegd hebbe. Ik hebbe
niet bevoorderd willen weezen , uit hoofde van de
herinnering dat wy eertyds kamaraads waren , maar uit
hoofde van verdienfte en volgends de reie af.

: GENERAAL

Waar, wanneer hebben wy malkander gekend ?

MAJOR.

Viéér veertig jaaren. Uwe excellentie kwam als
volontair in dienst. Ik was Kort te vooren van Jena
in dienst gekoomen , en nasuwlyks als onderofficier
aangefteld ! ’t Was voor Praag, waar gy ’s avonds naér
uwe tent rende, buiten uwzelven naer pistoolen greep s
om den eigenaar van uw regiment , door wien gy
beledigd waart —

GENERAAL.

Hoe? (Ziet hem aan) Stern? Stern? (dien ’f eens-
flags ze binsen [ehier) Och, myn God ! onderofficie?
Stern! — ja — ik weet — ik zie’t nog — gy fchoot myne
pistoolen in den grond af, omvatte, hield my, tot dat
ik door krampachtigen toorn uitgeput , magtioos in uwen

° arm
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irm viel | zonder u had ik hem door{choten, zoude
Yolgens ’t krygsrecht — == en die man gaat my uit
den weg,
MA]JOR.
Ik wilde aan ’t geval niets te danken hebben.
GENERAAL

Stern — Stern! heer major! — Man! waar ware ik
Zonder u ? kameraad — mensch — broeder == vriend !
koom aan myn hart, en laat u danken. (omhelsz kem)

MAJOR.

Uwe excellentie —
GENERAAL.

Weg met dien tytel, waar eene kostbaare menfchen-
daad de betrekking tusfchen twee harten bepaald
heeft ! de daad en de mensch waren nooit vergeeten,
taar de tyd had, helaas! den naam uitgewischt. Stern!
als mensch zal ik den mensch vergelden, niet als gene-
ragl; neen, uw fyn gevoel van eer zal bevredigd wor-
den, de menfchen zullen 2an u en my niets kunnen
berispen. — Uwe dochter is ongelukkig , niet waar ,
heer major ?

MAJOR.

Daar voor is geene hulp meer —

GENERAAL

't Kan zyn, ik vreeze 't bynaér. Maar dan moet men
"chtdaadig trachten te troosten.. Wy zullen’echter zien !

ddrwel voor ’t tegenwoordige — gaa niet uit myn huis
(""”w::‘g) misfchien , misf¢hien ook niet —wy zullenzien!

CHy
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CHYy geeft hem met broederiyke hartlykheid de hand.)
Gaa by myn’ adjudant. Laat my begaan. Wy zien mal-
kander weder.
M A JOR, zyne hand hartlyk [chuddende.
Alles zy God en den vriend aanbevolen | (Hyverzrek?)
GENERAAL, gaal hevig op en neder.

Hoe is dat te doen? (Hy flaaz (%/) Nood kan men
te boven koomen — maar eer die kan men niet weder-
geeven — en buiten deeze is de man van eer niet ge=
holpen. (Hy gaaz in gepeins heen en weder)

ZEVENDE TOONZEE.L

GENERAAL, ADJUDANT.

ADJUDANT.

Alles is ingevolge ’t bevel van uwe exellentie bezorgd.
GENLDRAAL.

Goed ! zeer goed! maar dat gaat miet meer, 't is niet
met al. Geene koets, geene dragonders, zeg alles af.
Een geheel andere ftaat van zaken, gehcel ander 00B*
merk, geheel andere middelen.

ADJUDANT.
Kan ik daartoe mynen dienst aanbieden?
GENERAAL.

8]al gaa by mevrouw van — —neen , datisniet goed:
Laat ik eens nadenken. (Hy houdt de hand voor 't vvi?=
hoofd.) Tk vinde niets. De zaak ftaat flecht. De mensch

is te diep gezonken. Ik vrees dat hy volftrekt mnieis
deugls
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deuge , nogans zy 't gewaagd! één gelukkig of onge-
lukkig oogenblik beflist Cikwyls in zulke dingen. Zeg
%n den ondeugenden Pofert — neen! — ik zelf moet
hem fpreeken.- Ik moet dac eerst duidlyk ontcyfferen,

iet waar, myn vriend, §Y weet niet, wat gy van my
Zult denken?

ADJUDANT.
Ik zie u in eene buitengewoone gemoedsbeweeging =

A4GTSTE TOONETEL

DEVOORIGEN,KAMERDWNAA&

KAMERDIENAAR.
De geheimraad van Wallenfeld , en de barop van
Fernay —
GENERAAL.

Laat hen binnen komen.

KAMERDIENAAR , verireks.
GENERAAL.

Ontvang die heeten voor my. ~— Ik heb bloot glg
“delman willen handelen: daar mede Is niets afgedaan,
Als vader moet ik handelen en dat is een moeilyk ftuk
Werks, doch ik zal my terftond dasrtoe voorbereiden.
(‘rfy verirekr)

ADJUDANT.
Ik begryp hem niet. ’Er moet fots zonderlings heb-
“D plaats gehad.

N E-
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N EGENDE T0O0ONEZEL
ADJUDANT, GEHEIMRAAD, HOFRAAD.

ADJUDANT,

De heer generaal zal terftond hier by u weezen.
GEHEIMR AAD.
Zeer wel. Verhoort hy welligt den [edidraz?
HOFRAAD.

Het is zeer grootmoedig, dat zyne cxcellentie die
netelige zaak van de politie afgenomen en tot de zyne
gemaakt heeft.

GEHEIMR AAD,
Ja wel.
HOFRAAD.
Zeer verfchoonend voor myn’ genadigen oom.
GEMEIMR AAD.
Ja. Alles is, wel is waar, toch nureeds gederangeerd.
ADJUDANT.

't Moet alszins zeer fmartlyk voor den heer geheim-
raad weezen —

GEHEIMRA AD.

8 Verbeeld u zelf dat maar! — Daar is 't [pmper
afgezegd, het bal — alles.

HOFRAAD.
*t Zal opzien verwekken. Wanneer wordf hy dan
weggebragt?
GEHEITMRAAD.
En waarheenen , heer adjudant?

AD"
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ADJUDANT.

Daarvan weet ik niets.

HOFRAAD.

Hoe eer men zoo jets in vergetelheid brenge, ges

te beter is 't voor de familie.
GEHEIMRAAD,

Ozi! Maar ver weg.

HOF RAAD, Zegens den adjudant.

De heer geheimraad zal de genade hebben het onder-
houd op de vesting geheel op zich te neemen.

GEHEIMRAAD.
Ter gedachtnis van zyn’ vader, myn waarden over-
leden broeder.
HOFRAAD.
Die een geheel ander man was.
GEHEIMRAAD.
8 God — van de nobelte conduize.
HOFRAAD.

Een kristen.

GEHEIMRAAD.

Een oprecht gemoed! ~ Zoudt gy den generasl niet
daadlyk willen zeggen, of doen zeggen, dat ik zoe yeel
Mooglyk fpoed in de zaak verzoeke.

ADJUDANT.

Zeer guarn, (Hy verirek.)

K T IE N
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TIENDE TO0WO N E E L
GEHEIMRAAD, HOFTRAAD.
GCGEHEIMRAAD.

Een ftoel, neef!
HOFRAAD, brengt hem een floel.

Genadige heer oom —
b, GEHEIMRAAD , gaat zilten.
Ak, mon Dieu!
HOFRAAD
Wat deert u?
GEHEIMRAAD

Wat doet dat flecht fujet my heden veel fprecken 1=
HOTRAAD.

Ta wel!
GEHEIMRAAD.

Hy kan ’t voor God niet verand iwoorden, die Zrasire
HOFRAAD,

Wat zal de waereld zeggen?
GEHEIMR AAD.

Zy zal hem detesteeren. — Ach! men kan nief of
zyn verhaal koomen. — Nu — Gabrecht blyft knpue'i"
HOFRAAD

Ja wel ! Dat was vooruit te zien, dat de generaal *
piet zoude ‘compromirteeren. = ‘
GEHEIMBAAD.

Zekerlyk! — He! he! hy heeft hem arrest gegee

dien ouden oproermaker.

yell?

g OF
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HOFRAAD.
Hy heeft zich ook infolent gedraagen.
GEHEIMR AAD,
Hy zal nu wel merken wie ik ben. He! he!
HOFRAAD.
Men moest toch myn huwlyk ook niet uitftellen.
Men zoude morgen knonen —
GEHEIMRAAD,
Neen, morgen neeme ik in.
HOFRAAD.
Overmorgen? —
GEHEIMRAAD.
Is 't zondag. Dat is zoo gemeen,
HUTRAAD.
Maandag ? —
GEHEIMRAAD.
Ui, Waandag kan ’t weezen.

ELFDE T00NETEL

DE VOORIGEN, GENERAAL.

V GENERAA L

ergeeving , myne heeren.
GCEHEIMRAAD.
Ik bidde onderdanigst —
HOFR AAD.
De genade vap uwe excellentie redt den maam VA8
de fﬂmilie,

Ka GB-
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‘ GENERAALL
! Dat zullen wy eerst ziem.
8 GEHEIMRAAD.
- Op welke vesting koomt hy?
; GENERAAL
Wilt gy hem op eene vesting hebbén! In ernst?
{ | GEHETMRAAD.
L] Zekerlyk.
HOFRAAD
Want zulk een mensch betert zich nooit.
GENERAAL.
Dat is ftreng gevonnisd.
GEHEIMRAAD.
Ik betaal zyn ogderhoud. Een gulden ’s daags-
GENERAAL.
Geeft gy my daarep aw woord b
' GEHEIMR AAD.
A7 dies vitae.
GENERAAL

Nu! — wy zullen zien wat te doen is.
it te gaan; zy verwagt u. Wy maaken

Heh de goed-

heid by myne nic

naderband nog een partytjen te faamen.

GERHEIMRAAD.
| Charmant! De hoofdfpeeler, die — Pofert heet by —
GENERAATL

Is een doortrapte fehurk ! Ts noch officier , noch
paron. Tk heb naauwkeurig bericht van bem; hy kat
l *+ piet loogchenen. o 2 -

#

GE-




GEHEIMRAAD.
Hy moest aan den kruiwagen loopen — — die =
GENER AAlL.

Wy zullen zien hoe ’t voeglyk zal weezen.

HOFRAAD,

Koom, genadige heer oom.

GELEIMRAAD.

& Revoir. Gy moet u met dien deugniet niet veel
meer bemoeijen. (Zy verrrekken) Hy meriteert ’t niet.
GLNERAAL, [chelt.
KAMERDIENAAR, R0O0MI.

GENERAAL,

De heer adjudant,

KAMERDIENAAR, verireks.
GENERAAL.

Dat zyn twee koele, gevoellooze menfchen! — *t Ts
toch de zoon van zyn broeder. — e booze geest heeft
my bezeten , myne micht aan de fchatten van zulke
menfchen op te offeren.

TWAA4LFDE TOONEE L.

GENERAAL, AD]JYDANTy daarng
KAMERDIENAAR.

CENERAAL.

.
\1‘ ees zoo goed Pofert binnen te zenden, en blyf
drna in 't voorvertrek:

K3 AD-
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ADJUDANT.
Zeer well (Fertreki.)
KAMERDIENAAR.
De jonge heer van Wallenfeld doet uwer exellentie
hem de genadc van een gehoor toeteftaan.

GENERAA b #5
wanneer ik hem hebben
1

verzoeken,

1k zal hem wel doen roepen ,
wil. (Hy gaat op en neders)
KAMERDIENAAR, pesireki-

DERTIENDE T00NEEL

GENERAAL, POSERTy ADJUDANT, die terflond

weder verirekl.

pOSERT, 2667 verieger.

Uwe excellentie heeft — bevolen , dat ik == my

onderdanigst produceere?

] GENERAAL, 2

Zyt gy een heer van Pofert?
POSERT, hoest.

apitein in genueefechen dienst = om u onder=

et e cen poos AGM

Eertyds k
Aanigst te dienen.
GENERAAL:

Dus meldt de poort-ceduls
' POSERT.

Zoude hoopstdezelve twyfel voeden, den kan ik —
- GENERAAL
Houdt gy bank?
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POSERT.
Uit = yit = ik ben eerst federd —
GLNERAAL, 6rnstig,
Houdt gy eene Pharo-bank. of niet ?
POSERT.
Ja.
GENERAAL.
Jjonge baron van Wallenfeld is uw VELER i {4004
Pier — knecht — hog noemt gy ’t?
- POSERT.
Dat is te zeggen — ik hebbe hem uit medelydegn =
uit — maar ’t is eerst heden gelchied —
GENERAAL.
Is by uw croupier?
POSERT.
Ja, om dat ik %t angelok heb, flechts met ¢én 00g
e zien, zoo ~—
GENER AAL.
’t Is waar, gy hebt flechts één 0og.
POSERT hoest, en andwoords deor zywe
Jehouders op te halen.
GENERAAL
Waar gebeurde dit verlies,
POSERT.
Te Spa — cen malicieus mensch heeft zich ver-
Teeten —
GCENERAAL,
In Spa» 2007

K 4 F;
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POSERT.

Zoude men hoogstdenzelven - uit een malhonndie
faster iets van my ingeblazen hebben 7 —

GENER AAL
Wilt gy my eene beleefdheid bewyzen?
POSERT.

Ach God! uwe excellentie bepaale alles wat ik doen -
soet. Voor u zoude ik terftond hier myn bloed ver-
gicten, dat ’t — dat ’t bynaer — (Foes) 6 God! —

GENERAAL

Ik heb een kleen gezelfchap by my enkel goede
viienden — wees zoo goed — ‘en houd nu voor ons
sene bank op myne zaal.

POSER T.
Ach God ! deeze eer is zeer Broot; zeer groot.

Maar — ik weet toch niet recht — of ik — |
GENERAAL, ¢rnstig. |

Hoe? of gy?

POSERT.
Of ik myn weinigjen armoede voor zulk een heer durf

bloot leggen.
GENERAAL

De tafel is gereed. Gy hebt uwe kas by u =
POSERT
Op uw bevel. — (Hy aroogt zyn voorhoofd af’) Naary
700 als gezegd is — ik weet niet — hoe ik — m¥
daarin fehikken zal. —
GENERAAL, Juid.
Heer Adjudant!



/

"0 O0ONFEEZEGDV®EEL gy
ADJUDANT:
Uwe excellentie —
POSERT, anglig.

Heer generaal ! Och, God! ik ben tot alles immers zoo
bereid als gewillig. —

GENFRAAL, zeer kool regen den heer van Pofers.

Dat hoop ik ook. (Tezen den adjudant) De jonge
van Wallenfeld —

ADJUDANT, verireks.
POSERT.
Is die hier ook by de hand?
GENERAAL.

Hy behoort immers tor de bank. Hy zal hier uwe
zaaken waarnecmen — als voorheen in ’t engelfche
koffyhuis.

POSERT.
By zulk een kleen gezelfchap is dat noodloos.
GENERAAL.
Toch ja.
POSERT.

By zulk een — =L gop — ongemeen excellent gezel-
fehap — geheel onnodig. Qverhoops indien my eene ge-
hoorzaame tegenwerping geoorloofd is, —

GENERAALY

Neen! in ’s duivels naam) heen!

POSERT.
T fehik ser my in, uwe excellentie.

Ks  PEER-
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FEERTIENDE 700 NEEL.
vOORIGEN, BARON, ADJUDANT, die 7erug §aa

BARON, de eogen nederflaands,

Uwe excellentie ~—

GENERAAL
In hoe lang hebben wy malkander niet gefproken?
BARON, Zacht.
*t Is — nu — Zes jaaren.
GENERAAL
Hoe?
BARON.
Sederd zes jaaren!
GENERAAL.
Hm! (Hy vefchouwe kem) Gy Zyt veranderd,
BARON,

Toenmaals was ik —

GENERAAL, »asch en luid.

Daar is de heer van Pofert, dien gy kent.

RARON, beandwoords dit door eene buiging.
GENERAAL.

Gy zult zoo goed weezen, Uit hoofde wwer verbind”
nis met dien heer, uw emploi in zynen dienst aan de
bank wadr te neemen, die hy terftond voor ons OF
myne zaal zal houden.

B ARON, wanhoopende.
Heer generaall :
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POSERT.
Ja denk maar eens, heer baron, Z00 begeert Zynes

excellentie het.
GENERAAL.

% Geen u openlyk in ’t engelfche koffyhuis niet wan-
voeglyk toefcheen, is toch ook wel in myne kamer

voeglyk.
POSERT.

Ach lieffte God! — Ja, jal — Maar —
GENERAAL, }
Dus — maak uwe tafel gereed, wy zullen u volgen.
Tot weérziens, mynheeren.
BARON.
Ik verzoek, dat ik twee woorden alleen met den heer
generaal moge fpreeken.
GENERAAL
Gaavyooruit, heer kapitein van Pofert ! heeradjndant—
ADJUDANT, Zresdt binnes.
GENERAAL.
Luitenant van Baum brenge den heér kapitein op de
zaal, en blyve by hem tot gezellChap.

POSERT.
Ute excellentie! Hoogstdezelve isals een te genadig
heer — gls cen waar menfchenvriend bekend —

GENERAAL.
.Derh:z!ven heb ik u doen haalen , mynheer! gaa voor-
WIt, heer kapitein, vooruit!
POSERT, droogt zyn voorhoofd afy hoest en
vertreks mel den adjudani.
FYF.
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PFPYFTIENDE 700 NEE L

BARON, GENERAALy daarna ADJUDANT ¢#
KAMERDIENAAR.

GENERAAL

](ort, mynheer! want ik ben niet in den besten luim;

kort !
BARON.

Heer generaal, ik ben verloren.

GENERAAL
't Kan zyn.

BARON, Aevig:
1k ben een mensch.

GENERAAL.

PDat hoop k.
BARON.

Die eene ontéering niet wil overleeven! by God niet!
GENERAAL
Hebt gy pistoolen by n?
BAR ON.

Neen. Maar wien ’t leven tot Jast is, loope zich
tegen de naaste muur de hersfens in, indien hem ander®
middelen ontbreken!

GENERAAL.

Gy hebt toch vrouw cn zoon !

BARON.

Wie zoo ongelukkig was, dit fchandlyk te kunne’

yergeeten, die ftapcle niet fchande op fchande.
cE
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GENERAAL

Gy zult nu dienst hebben; gaa.

BARON.

Neen, heer generaal, neen!

GENERAAL

Wilt gy — dat in m}'ne plaats de policie met w
fpreeke ?

BARON, na cenigen [fryd.

Zy mag my harder ftraffen, indien zy maar fpoedig
firaffe.

GENERAAL.

Hebt gy geftudeerd?

: BEARON,

Neen.

GENERAAL.
In welke wetenfchap hebt gy ’t ver gebragt?
BARON.

Ik — CHy haalt de [chowders op) Tk — was helaas
Seftemd, de eenige erfgenaam van myn’ com te worden.
GENERAAL.

En nu zyt gy —

BARON.

Vader en — (Hy bedeks zvn gezich?) heer generaal,
gy Zyt een mensch , een edel mensch, de waereld eert
U als zoodanig — wees "t cok omtrent my. Wees ge-

"®Ng 5 breng my flechts uit ’t gezicht ‘der menigte.
?eﬂrverfehillig, waarheen ~ flechts daarheenen waar ik

8eeten worde,

; #E-
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GENERAAL, eM95/g.
Dat zal zich vinden. — gaa nu aan de bank. Heer
adjudant!
AD]JUDANT, Wreedt binties
BARON, vol van wanhoop.
Heer generaal!
GENERAAL, geffreng.

Gehoorzaam | ~— (Tegen den adjudant.) Gy vergezelle
den heer van Wallenfeld naér de zaal:
BARON. |

Naér den dood! (Ey vertrekt met den adjudant.)
GENERA AL, fohel?.
KAMERDIENAAR, 2reeds binnen.

GENERAAL.
Luister myne nichtin, dat 2y zich by den geheimriad
verontfchuldige , en niet beneden in de zaal kome-
Zeg dan aan den geheimraad en den baron Fernau, dat
ik hen hier verwagte.

KAMERDIENAAR, vertrekis
ZESTIENDE T00NEEL
GCENERAALy RECTOR.

, RECTOR.

Uwe excellentie , ik.was by den advokaat. Dat # |
pezorgd, Maat wat wordt er nu hier van den jong"u
saron? De angst over hem laat myune gecne st

-
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GENERAAL.
Biyf beneden... Vraag naér myn fecretaris, ik heb u
naderhand nog nodig.
RECTOR.
Ik heb °t met den jongen beer zoo wél gemeend, ik
ben zoo eerlyk hier gekomen =
GENERAAL.
Dit beloone u:de hemel.
RECTOR.
Nu is hy toch nag hier in hechtnis, Zoude ik hem dag
in zyn ongeluk gebragt hebben ?
GENERAAL,
Indien hy ’t verdiene — ja.
RECTOR.
Hy heeft toch myn zoon gered. — Jk ben-in eene
Techte ziel-angst.
CEHEIM RA AD., L2677,
GENERAAL.
Gaa by myn’ {ecretaris, - Tot weérziens!
RGECTOR, veripekt.

<EVENTIENDE TOONEETL
GENERAAL, GEHEIMRAAD, HOFRAAD.

GEHEIMR AAD.
’De

lieve comtesfe is geindispafeerd, Het doet my
Va0 hante iead =
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GENERAAL.

Ldat ons nogtans eene party maaken:’ Tk heb veel
overlasts van uwen neef. Daarentegen zullen wy, indic®
’t God believe, een goeden avond doorbrengen.

. GEHEIMRAAD.

Tk ben voorts niet meer gealtereerd.

HOFRAAD.
Die mensch is te flecht. Is hy weg? L]
GENERAAL

Belooft gy my, onze fpeelparty zoo te maaken, als ik

dezelve fchikke ?

GEHEIMRAAD.
Met vermaak.
GENERAAL.
Geeft gy my uw kavaliers-parool *er op — dat gy 't |
fpel zoo aanneeme als ik *t fchikke?
GEHEIMRAAD,
Kavaliers-parool.
GENERAAL
Nu, dan zullen wy zien hoe wy den avond door~
brengen.
HOFRAAB.
Te genadig.
GENERAAL.
Neen, zeker, niet! niet te genadig. ’t Zoude ook
vkwalyk geplaatst weezen. Laat ons goan — (Hy #/” |
treki mez dan geheimraad; de hofraadvolgs hun.) '

AGT
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AGTTIENDE TOONEE.L

ot tooneel veranders in een groote 244l mez lysters
en (peeirafels ; op den achtergrond flaat eene. Phayro-
tafel met waschlichten. POSERT [ehikz zyne kas en de
kaarten. BARON flaat’er by en flaat de arwmen over
elbander , zonder op alles, war gebeur?, acht le ﬁzmn.
Naist hem [faat de apjuDANT. Luilenanl VAN

Bauwm ffrat naasi PoSERT. LEr zyn iwee beasenden,

in de zaal.
ADJUDANT.
Ts de inriehting zoo volgéns uwen wensch, mynheet
van Pofert?
POSERT:
God ja! my is alles wel;
ADJUDANT,
Begeert gy de fafels-anders geplaatst?
PO SE R Ty dracgt zin voarkoofd af:
Een weinig meer naér vooren. = Daar tacht het;t:i8
Zoo digt by de deunr.

LUITENANT, wehks den hedienden de tafbis en floglen
nadr yooreniie brdngen. D¢ hedignden doen dit.
PO.S BRIT. miilierwyl dat het géfhiedt.

Eene zeer fraaije zaal.
ADJUDANT.
ZY is in een goeden fmask gebonywd.
PO SERT, fwpesi.
Nobej 1 zeer ~goed, * Speelt zyne _excellentie diksiyls
Pharo, mygheer vi ralienfeld 2
» Mynheer van Wallenfeld :
L B A=

i
4
|




162 DE $PEELER,

BARON, nacr voren iredende.
Ik weet het niet.
ADJUDANT,
Nooit !
POSERT.
Wat gy zegt! en heden juist wil dezelve —
ADJUDANT.
Heden fchynt 't hem zeer interesfant.
POSERT.
Zonderling! (Hy droogr zyn gezicht af”) Een glas
water, myn vriend! (Zegen den bedienden.)
ADJUDANT.
Louis! limonade voor mynheer —
POSERT:
Ik verzoek water. (Zegen den adjudant) Zeg my
toch eens (Hy droog? zyn voorhoofd af) is — isg—
hm — ja — dat heb ik ftraks al willen vraagen, is de
heer generaal gehuuwd?
ADJUDANT.
Hy is ridder van de Duitfche Order!
POSERT; in gedachiten.
Van de Duitfche Order? — Hm ! (n# eenig 2wygen)
Met wie is hy gehuuwd?
ADJUDANT-
Hy is ridder, zqide ik =~
POSERT.
Ja z00.~= ridder! zoo, zoo! Hm? zoo.
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ADJUDANT.
Gy zyt verftrooid van gedachten, mynheer —
POSERT.
Tets, iets! (Ey droogt zyn voorhoofd af)
BARON, Zegen den adjudant, dien By [uel ter
2yde irekt.
Gy zyt jong, uw oog verraadt gevoel, uw geheele
houding een menschiyk hart — laat my loopen.
ADJUDANT.
Ik gevoel met u — maar gy kent de pligten van
mynen ftand.

BARON.

Ja; ik kenne dezelven: Eer is uwe ziel. By uw gevoel
en awen ftand bezweere ik u, zend my een geladen
pistool.

ADJUDANT.

Wat denkt gy? —

BARON.

Dood! niets dan dood! om Godswil een geladen
pistool ! Deeze langzaame marteling verdrage ik niet.
POSERT, d'e midlerwyl mer den luitenan?, dien
hy een [pel [cheen tewyzeny by-de pharo-

1818 wasy tegen den bedienden.

Nog een glas, manlief! Nu, heer baron, laat ons gasn
Zitten —

BARON.

Doe wat gy wilt !

L2 POn
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POSFRT.
et hooge gezellchap zal weldra binhen treden?
Denkt gy niet?

ADJUDANT.

Tk ‘hoor hen de gaandery langs koomen.

BARON.

8§ God!
BED I ENDE , d7engt wai
P OSERT, drinkt.
(Eloést) Kosthyk | Zoo waar als ik

wer woor den heer- Pufert.

Kosilyk water !
leeve, (Hoesz) als kristal!

_NEGE'NTII-} NDE TOONE L
met den 6 BPHETM=

PE VOORIGEN, GENERAAT
RAAD, en HOFR AAD.

ziende.

GEHEIMRAAD, 4¢ pharatafél 2
Cn:m}zafzz? — daar is immers.— dat mensch —
GENERAAL

Ouiverfchillig !
ik heb uw woord van eer -——

GEHETMR A AD; Fogen dén hofr aad.

Laat ons terftond eene

wadr eene 2y -tafel)

GENERAAL,

Tk heb u tot het phare wverzocht, heer geheim raad?

(tegen Pofert en den baron) Nu, myuheercn!

hem by de hand vaiiena e

% is myn gezeifchap! Daaptelioven —

party piguet: maaken. ( Hygaft
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POSERTs gaal zitien.
Uwe excellentie heeft 't genadigst zoo bevelen — (Te=
en den baron) dus moet men — gehoorzaamen,
BARON, heeft in krampachtige beweging de hand
aan de tafel geflagen ; zonder zich met het verdere
12 hemoeijen als in dem grond geworteld , firak
op dezelve medergezien y em zegt mel ecng
doffe. flem
Gy begint.
GENERAAL, gaar aan de tafel zitien, en

neewm Raxarien.
HOFRAAD, ffaar tegen hem over aan zZyne
zvde en duet het zelfde.
POSERT, Zegen den geheimraad, die ontevy M’m
met zyne [nuifdoos [peelt,
Belieft uwe genade ?
GENERAAL. geeft den geheimpaad kaarien.
Aiions donc! Nu, mynheer van Pofert ~—
POSERT, neemt af.
Zoo terftond. (Alien hebien op de Faarter gezer)
Sept et valet. - :
GENEIMRAAD, heeft verloren, werp? zyn geld
in de if!”-"‘i', en.zel wp écne andere baari.
POSERT.

Rpi et dix — Huit e cing.

G Em
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GEHEIMRAAD.
Dix a gagnéd! (Hy maakt 2va [pel)
RARON, heeft zym opgerolden zakdoek aan den moni.
POSER T.
Neuf et dame!
GENERAA Ly verliest, betaalt aan de bank,
en z2¢ 0p niEHW:
POSERT.
Sept ef 45!
GEHEIMRAAD.
Sepz a gagné!
POSERT, felaall.
Newf® Louis ?
GEHEIMRAAD.
Ot .
GENERAAL, geef? den adjudant een wenk.
ADJUDANT, vertreks.
POSERT.
Quatre et roi.
i GEHEIMRAAD.
Six el quaire
CENERAAL, veriiest en zet op aieuw.
POSERT.
Dame et valet. (Hy beraalt den hofraad)
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TWINTIGSTE TOONEEL

DE VOORIGEN, ADJUDANT, MAJOR, BARONES
en KAREL, 2reden zachtkens bivien.

POSERT.

". .
A,:.-r el cmng.
GENERAAL

Maar naderby! (Zegen den heer Pofert en den baron)
Hoe meer fpeelers , zoo veel te beter voor de bank.
(7o de binmenkpomenden ;) Koomt maar hier by ons!

Talas .1 ’A
ekeurig wit.

BARON, 2ict op en rocp? wi

Maria!

GENERAAL.

Neem plaats, bnrones!

ADJUDANT, &trygt een floel voor haar , zel dien

naaAS! den generaal  maar nic? aan de tafel.

GEHEIMRAAD, half zacht, tegen den gencraal,

Ik heb haar immers niet erkend!

. GENERAAL.

Maar 1k. En — kavaliers parool , heer geheimraad ! —
Vol gehonden , mynheer Fernau ! (Thgen
Lofert) Verder , mynheer! (Tegern den baron) Her ge-
#elfehap wordt grooter; let op, croupicr!

. BARON.
Uwe excellentie! ik bezweere 1 —
y GENERAAL.
nq:‘:: gaan uwe gasten de bank a;wi ? Wat gaat den
SREr de waereld aan 7 De bank is zyne ziel, eer
L 4 cn
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en zaligheid — Verder dus; niet waar , mynheer

van Pofert?
POSERT,.

Indien — indien — (Hoes?)
GENERA AL, Zegen de barones.

Daar, myne genadige vrouw, koom . plaats u hier
by my. ’tGeldt uw laatst geluk ! — Heer major — neem
eene kaart — en gy, kleene ! beproef uw heil! Koom
hier, koom hier by my. 3

BARONES, Jeide hem by den generaal, gaar zitlen

en bedekt het gezicht met den zakdoek. ”
GENERAAL.
Hebt gy geld, kleene ?
KAREL.
Vader heeft my wat gegeeven.
GENERAAL.

Nu, wy zullen zien, wat uw vader vooru kan doen.
Geef my al uw geld, (Hy neemi eene taar?) zet dat
geld hierop — hier, op deeze kaart, (/1y beflunrt zyne
hand , en zét den daalder, dien’t kind indehand heeft,
op de kaarty Die kaart behoort aan uw vader. !

KEAREL.
Wilt gy myn geld weercm hebben, vader?
BARON.

Heer generaal!

GENERAA L

‘Br zyn meer daaldets op die tafel, die u hehbefl

tegen den heer Pofert)

stoehehoord, lieve jongen ! (B

Gaa voort!
P O-
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POSER T, Er/stig.

D:zux et trois!

GENERAAL.

Gewonnen ! Bravo mynheer vanPofert | pewonnen lieve
kleene! — Nu ’t geldt! Gy zult uw geluk en heil
eens pousfeeren. (Hy Juigt een parali in de kaart van
Karel)

POSER T.

Huit et dame! (Hy beraalt den geheimraad, die
nier wederzet)

GEHEIMRAAD.

Trois et [upt.

GENERAAL.

Verloren , arme jonzen!

KAREL.

Neemt gy my myn geld weder af, vader?

BARON, ontfnapt ceme witroeping der dicpfle (mart.
GENFRAAL

Hebt gy niets meer? Arme fpecler! — Doe zoo als
bw vader. Heeft hy geen geld meer, dan zet hy zich-
Zelven, en vrouw en kind, en eer en leven. (Hy 2/z
" kind op de rafel) De. vader is reeds verloren, ik zet
den zoon ! Neem afl — 't Geidt eene zicl — wie zal
Winnen ?

BARON, [pringt’er maly ioe, treks het Rind
in zvme armen.
Kare] 1 barmhartigheid , heer generaal | Dat gaat

Menschlyke kracht te boven; — ik houde ’t niet uit.

L 5 il ¥
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POSERT, ffaal op.
GENERAAL, 7reedt van de tafel af, de geheim:
raad en Fernau ook,

Vrouw — moeder — vader — de fchors om zyn hart
is gebarften — treedt tot hem. Laat ons zien, wat hy
doen wil , om u weder te gewinnen en zich zelven.

B ARON , 222 het kind neder.

Waar zal ik heenen? wie red my van myzelven? van

't gevoel, dat my verplet! dit afgryslyk gevoel!
BARONES, gaal nar hem roe.

Dit gevoel is de deugd, die nooit geheel van u gewee-
ken was. In deezen angst, in deeze traanen beweert 2y
haare magt. Deeze te nietwording van geheel uw be-
dryf is uwe voorfpraak by my, by de waereld, by uw
zelven. Daar van hoop ik terugkeering! Dit gevoel
roep ik nu op, fchenk uw’ zoon een’ vader weder.

BARON.

1k benimmerseen vioek vooruen hem? Wat kan udoor
my geworden, dan {chande en gebrek ? Laat my! laat
my gaan! Treedt terug! flechts eene voldoening kan ik
u geeven — mynen dood. Laat my van hier vertrekken s
om Gods wille! laat my gaan.

MAJOR, vai hem op.

Leef in daaden ! dan geeft gy voldoening!

BARONES.

Tk neem u, zoo als gy nu zyt, en bouwe alles op dit

sogenblik.
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BARON.

Marial — vader! — Karel! — kunt gy op my nog
hoopen? kunt gy my vergeeven?® Neen, neen!

GENERAAL, smet kracht

’t Is genoeg ! — Mevrouw van Wallenfeld — hoop
en vergiffenis!

BARONES, welke hem in haare armen [luil.

Een en ander in de omhelzing uwer vrouw, die u
nimmer verlaten heeft.

GENERAAL.

Mynheer vanPofert—deeze band is vereenigd. Denband
Mmet u verfcheur ik in den naam der eer en der deugd.
POSERT.

Uwe excellentic =

GENERAAL.

De Duitfche ridders waren van oundsher verpligt fe-
gen roovers te oorlogen. Nu dan' — oorlog aan u, rover
Yan den Duitfchen man! — Heer adjudant! bier zyn de
Papleren tegen hem. Nu voort met hem! zoo als ik
bevolen heb, fterk cn kort!

POSFERT.
UWE, UWE =~ :

GENETAAL.
Voort. (Adjudant en Pofert vertrekben.)
GEHEIM R AAD.

Tk moet Zeggen — wat wilde ik ook zeggen?

MAJOR.
Uwe excllentie handelt zcer edeimoedig.

G E-
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GENERAAL
Uw {choonzoon is ontroerd: dat heeft de magt der
natuur te weeg gebragt; — maar hy is arm, arm door
dwaasheid en ongeluk. Wat is "er nu te doen? Hy moet
leeven. Waarvan zal hy leeven? — Wie geeft hem om
van te leeven? — — Geen andwoord? Jong mensch ,uW
grootfte fehu'denaar is infolvent geworden, ik bekiaag u.
BARON.
My is niemand fchuldig —
GENERAAT.
Uw oom is uw fehuldenaar; door rykdom heeft hy U
verwaarloosd: mag hy u dus wel in wanhoop laatel

verfmachten ?
GEHEIMRAAD.

Verwaarloosd 2 Ik heb hem alle mafsres en eent
educatie gegeeven —
GENER AAL.
Hadtgyhem,h1Mamzevancﬂcﬂddcﬂykcopven&uz1
eene menschlyke opvoeding gegeeven dan had hy nu
u noch my nodig. (Tegen den hofraad) En gy?waarom
hebt gy fehuldenaaren en policie tegen hem opgehitst?
Dat moet véGr de verloving met myne nicht gelst
duidlyk blyken, anders vervalt dezelve. g
HOFRAAD.
Tk? Ik zoude icts w=
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EEN-EN-TWINTIGSTE TOONEEL.
VOORIGEN, ADJUDANT.

ADJUDANT.
H_v bekent, dat hy niet mynheer van Pofert, maat
een. galanteriekramer uit Ulm is , en Mofel heet.
GENER AAL.

Hy moet den predikants-zoon zyn geld restitueeren,
dan wordt zyn boél hem achter na gezonden. Binnen
twee uuren moet hy de poort uit weezen , anders laat
ik hem op dezelve zetten.

ADJUDANT, veriréks.
CEHEIMRAAD, in 2 heengaan.
Goeden nacht, uwe excellentie.
HOFRAAD, volgt hem.
GENERAAL.

Een eerlyk 'fehoolhouder heeft wgered ; (Tegernden ba
#¢n) engy hebt zynen zoon gered. *Er is dus nog gevoel
van deugd by u, en-ik zalin Gods naam.daarep: bou-~
Wen met voorzorg en — met geld, daar de anderen
niet willen.

BAR ON. -

Mensch — held — vader — myn engel! (Hy werp?
ek @an zyne-vogpen) Hier, Karel! (Hy.zrekt ket kind
@i zick) omvat zyne knieén met uwe handen, — deeze
dank eener fehuldlooze ziel , eener geredde nakomes
lillgféhz:p Zy de belooning voor den menfchenvriend !

GE=

T =

Ry v e, TP
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& : GENERAAL; die zick afivendde, om eene traan

i 1 onbemerkt af te wisfchen.)

Zoo ‘niet ! (Hy heft kem op) Staa op, fiaa op, jong
mensch | Ik heb een kleen goed, dertig mylen van hier,
tusfchen bergen, kiippen en bosch-ftroomen. Het geeft
matig voordeel , wanneer 't nyverig behandeld worde;
maar men kan ’er van Jeeven : dit zal het knaapjen
toebehooren. Leer ginds arbeiden ; ginds betere gy u.
Doet gy’t niet, en weenen {choonvader en vrouw verder
over u, dan wordt gy gefcheiden, en koomt voor uw

i leven-lang op de vesting. Tk geef u daarop myn woord )
van eer!
BARON, Myn weldoener
L kusfoken zyne handen.
BARONES, Myn redder !

CENERAAL.

Gaa by uw vader, zeg hemn dank! Van alles wat nu
aan v gefchiedt, heeft hy reeds véér veertig jaaren de
klinkende waarde als voorfchot gegeeven.

BARON e# BARONES, ¢mhejzen den major.

Vader!

MAJOR, aangedaan en met luide vreugde.

Man! — kinderen! — 8 God! —

GENERAAL. ,

Zyt gy te vreden, kameraad? —Nu dan — (Hy [nel?
" Zynen arm, en segt met luide verrukking) Revange
Praag!
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